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Pozndmka: Informace ke stresnim ventildtordm RF oviadacim ORP a ORe 5 naleznete v samostatnych ndvodech.

m  Potrubni klimatiza¢ni jednotky Vento jsou vyrobeny v souladu s platnymi ¢eskymi a evropskymi predpisy a technickymi normami.

= Potrubnijednotky Vento musi byt instalovany a uzivény pouze v souladu s touto dokumentaci.
Za 8kody vzniklé jingym pouZitim vyrobce neodpovidé a veskera rizika nese kupujici.

= Montézni a provozni dokumentace musi byt dostupnd obsluze a servisu.
Je vhodné ji umistit v blizkosti instalované potrubni jednotky Vento.

= Pfi manipulaci, montézi, elektrickém zapojenti, uvadéni do provozu, jakoz i opravach a Gdrzbé zafizeni je
nutné respektovat platné bezpecnostni predpisy, normy a obecné uznavané technicka pravidla. Zejména je nutné pouZiti osobnich
ochrannych pracovnich prostiedki (rukavice) pfi jakékoliv manipulaci, montéZi, demontazi, opravé & kontrole z diivodu
pfitomnosti ostrych hran a rohi.
Veskeré pripojeni zaffzeni musi odpovidat pfislusnym bezpec¢nostnim normam a predpistim.

= Zmény a Gpravy jednotlivych komponent potrubniho systému Vento, které by mohly mit vliv na bezpe¢nost
a spravnou funkci jsou zakazany.

m  Pred instalaci a pouZitim je nutné se seznédmit a respektovat pokyny a doporuceni uvedené v nasleduijicich kapitolach.

= Potrubni klimatizaéni jednotky Vento véetné jejich dil¢ich sou&asti nejsou svou koncepci uréeny k pfimému prodeji koncovému
uZivateli. Kazda instalace musi byt provedena na zékladé odborného projektu kvalifikovaného projektanta vzduchotechniky,
ktery je odpovédny za spravny vybér komponent a soulad jejich parametri s poZadavky na danou instalaci. Instalaci a spousténi
zafizeni smi provadét pouze odborna montazni firma s opravnénim dle obecné platnych pfedpisi.

= Piilikvidaci komponent a materidld je nutné dodrzovat prisludné predpisy o Zivotnim prostiedi a o likvidaci odpadu.
V pripadé kone¢né likvidace je zapotfebi postupovat podle zasad diferencovaného sbéru. Kovové dily doporu¢ujeme
odevzdat do sbéren kovového odpadu k seSrotovani, ostatni dily likvidovat dle pravidel separovaného sbéru.

= Dalsiinformace naleznete v katalogu Potrubni jednotky a v ndvrhovém software AeroCAD.

Aktudini verze dokumentu je dostupnd na internetové adrese www.remak.eu
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Ventilatory RP, RPH, RO, RQ

Provozni podminky, poloha

Ventiltory jsou ur¢eny pro vnitfni i venkovni pouZiti, pro
dopravu vzduchu bez pevnych, vldknitych, lepivych, agresiv-
nich, pripadné vybusnych pfimési. Pro venkovni pouZiti je
nutné ventilatory opatfit ochrannou povrchovou Gpravou
natérem (s vyjimkou vyrobnich 8titkd). Vzdusina nesmi
obsahovat chemickeé latky, které zplsobuji korozi nebo roz-
kladaji zinek a hlinik.

Ventilatory RPF, RO a RQ mohou pracovat v libovolné poloze.

PFi umisténi pod stropem je vhodné, pro lepsi pristup ke
svorkovnici a motoru, montovat ventiladtor miskou motoru
smérem doll. V piipadg, Ze vzdusina je presycend vihkosti
a nebo hrozi uvnitr ventilgtoru intenzivni kondenzace péry,
je vhodné montovat ventilator miskou motoru smérem na-
horu pfi zachovani servisniho pristupu ke svorkovnici

a motoru. Kryti ventilatord, provozni teploty a dal3f technic-
ké parametry pro jednotlivé typy ventildtors jsou uvedeny
v katalogu potrubnich jednotek Vento.

Informacni a bezpecnostni Stitky

V&echny zékladni informacni a bezpec¢nostni stitky ventila-
toru jsou umistény na na plasti ventilatoru na strané moto-
ru, resp. pfipojovaciho mista elektrického zapojeni, (viz. ob-
razek 1) prip. u ventilatort RPH na strané vika motorového
a pripojovaciho prostoru a pod vikem.

Obrazek 1 — informacni titky

m Z&kladni technické a provozni informace k ventilatoru
jsou uvedeny na vyrobnim Stitku

= Pro rychlou orientaci a identifikaci je na pl&sti ventilato-
ru umistén informativni $titek Ventilator

m Na plasti ventilatoru na strané misky/konzoly motoru,
resp. na hornim krycim viku nad motorovym a pfipojovacim
prostorem ventildtord RPH, je umistén Stitek s vystraznou
znackou s vyznamem ,Vystraha — riziko Urazu elektrickym
proudem”.

 Ke sprévné orientaci v potrubnim rozvodu je na ventila-
toru &titek ,smér proudéni” — rovna Sipka.

®  Na misce/konzole motoru, pfip. pfimo na prirubé moto-
ru, je umistén Stitek se symbolem sméru otacent.

m Zemnici Srouby (v blizkosti svorkovnice) jsou oznaceny
Stitkem uzemnéni.

= Na rubové strané vika svorkovnicové krabice je umistén
Stitek zapojeni.

Skladovani a transport

Skladovani

Skladovat ventilatory je nutno v krytych prostorech ve
kterych:

®  max. relativni vihkost vzduchu nepfekracuje 85 %
 nedochazi ke kondenzaci vihkosti

m se teplota pohybuje v rozmezi -20 °C az +40 °C

® do zaffzeni nesmi proniknout prach, plyny a pary Ziravin
nebo jiné chemické latky zplsobujici korozi konstruk&nich
¢asti a vybaveni zafizeni.

Preprava a manipulace

® Pro prepravu, zvedani a manipulaci smi byt pouZito pou-
ze prosttedkd k tomu uréenych.

m V zavislosti na hmotnosti Ize zafizeni prepravovat ru¢né,
podminkou je pouZiti osobnich ochrannych pracovnich pro-
stredkd.

m Nezvedejte ani neprendsejte ventilatory za jiné ¢asti nez
ty, jez |ze pouZit pro mechanickou montdz, resp. zavéseni
(pripojovaci priruby, nosny plast), zejména ne za soucésti
elektrické instalace (krabi¢ky svorkovnic), pfip. vyklopné pa-
nely s ob&znymi koly (ty je nutno pfi manipulaci vzdy upevnit
v zaviené poloze)!

m  Pri kazdé manipulaci dbejte na zvySenou pozornost na
riziko p&du a nasledného poskozeni vyrobku nebo trazu
osob!

Ochrana pred nebezpe¢nym dotykem
neZivych ¢asti

Na sekcich které obsahuiji elektricky prvek jsou umistény
elektroinstala¢ni krabice, do kterych je vyvedeno ochranné
uzemnéni. Vnitrni a vnéjsi ¢asti elektrickych sekci jsou
vodivé pospojovany. Priinstalaci jednotky zohlednéte poza-
davky prosttedi a umisténi dalSich elektrickych prvk v okolf
Jjednotky v zavislosti na ochranném pospojovani. V piipadé
potreby je nutno dodélat ochranné pospojovéni u dalsich
sekci jednotky.

Mechanicka montaz

m  Pred montéZi je nutno ventilator peclivé prohlédnout,
zejména, byl-li delsi dobu skladovan. Predevsim je tfeba
prohlédnout, zda neni néktery dil poskozen, zda jsou v po-
fadku izolace kabell a zda se rotujici ¢asti ventildtoru volné
otaceji.

W Pred a za ventildtor doporu¢ujeme montovat tlumici
vlozky DV, pfip. DK (na sani ventilatorl RQ).

® Pro ochranu ventildtoru a potrubf proti znecisténi a usa-
zenindm prachu je vhodné pouZit pred ventiltorem vzdy
filtr vzduchu KFD nebo VFK, pfip. kovovy tukovy filtr VFT.

m Pokud je ventildtor instalovan tak, Ze by mohlo dojit ke
kontaktu osoby nebo predmétl s obéznym kolem,

je nutné namontovat ochrannou mffzku.

 Ventilator je nutno upeviiovat vZdy na samostatné z&veé-
sy tak, aby nezatéZoval tlumici vioZky ani pripojené potrubi.
Proti pfenosu vibraci do konstrukce budovy je nutné venti-
latory zavésovat s pouZitim zavést tlumicich hluk a vibrace
(napf. ,silentbloky”)
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Ventilatory RP, RPH, RO, RQ

Obrazek 2 — ukotveni ventildtoru

m Jako vhodnd montéz se doporucuje ukotveni do stropu
pomoci ocelovych kotev a zavéSeni pfiSroubovéanim k priru-
bé na zavitové tyce (obrazek 2) nebo na dérované pozinko-
vané pésky (obrazek 3) , piip. s pouzitim tzv. "Z zavésd"

s integrovanym silentblokem o pfislu§né nosnosti (80 kg)

a jejich upevnéni ocelovymi nyty (obr. 4), nebo na pomocnou
konstrukci.

m Ventildtory RQ jsou vybaveny na trech stranéch kotevni-
mi otvory, jimiZ se upeviiuji na zaklad v jedné ze tfi poloh
D@0 (obrazek 7). Upevnéni se provadi ¢tyfmi kotevnimi
Srouby, Iépe v3ak pomoci pryZovych silentblokd, které zabré-
ni pfenosu chvéni.

m Pred montdaZi se na Celni spojovaci plochu priruby nalepi
samolepici tésnéni. Montdaz pfirub jednotlivych dild systému
Vento se provadi pozinkovanymi Srouby a maticemi M8
(M10 pouze u rozmérovych fad 90-50 a 100-50). Vodivé
propojeni je nutno zajistit vé&jifovymi podlozkami z obou
stran na jednom spoji pfiruby.

Radialni ventilatory s asynchronnim motorem

Obrazek 5 — kotevni otvory

 Priruby se stranou delsi nez 40 cm je vhodné pro posi-
leni spojit uprostred jesté Sroubovaci sponou, kterd zabrani
rozevieni ptirubovych list.

= U ventildtord RO s vyklopnym panelem s obéznym
kolem (obrézek 6) je nutné diikladné utadhnout Srouby krytu
v zaviené poloze.

Obrazek 6 — vyklopny oteviraci panel

Oteviraci panel
Obézné kolo
Elektromotor

Elektroinstalace

W Elektrickou instalaci mize provadét pouze pracovnik

s opravnénim podle narodnich predpist.

 Ventildtory mohou byt vybaveny dvéma typy pripojova-

cich svorkovnic:

a) celoplastovéa svorkovnice, nasroubované na plasti
ventilatoru, osazend svorkami WAGO, max. pfipojo-
vaci prarez 1,5 mm?2 (obrazek 7).

b) plastové svorkovnice, nadroubované na statoru
motoru, osazend Sroubovacimi svorkami (obrazek 8).

= U ventiltoru RPH je elektroinstalace ukon&ena svorkov-

nici s krytim IP 40 — pod krycim panelem (obr. 9).



U jednofézovych ventilatord je nutno zkontrolovat pfipojeni
kondenzatoru upevnéného vné krabicky svorkovnice

(obr. 10).

m  Pripojovani ke svorkadm se provadi dle popisu na kabe-
lech elektromotoru ve svorkovnici nebo dle popisu svorek
anebo podle obrazku na vi¢ku svorkovnice (dle schémat viz
obr. 11).

Obrézek 11 — schémata zapojeni

PE N L1

|_ —| U1, U2 - svorky napéjeni jednofazového
E Nl motoru 1f - 230V/50Hz

| 21> | PE - svorka pro ochranny vodi&

| Jednoféazovy |

motor ventilatoru RO
L=

TK TK L1 N PE TKTK L1 L2 L3 PE

x| o 2| |w
| = =1 =1 B B4 =

—I

jednoféazovy motor
| ventilatoru | | |
s vyvedenym TK tiifazovy motor
LRRRPHRY) | | ventiigtoru N

TK — svorky termokontaktu motoru

U1, U2 - svorky napéajeni jednofazového motoru 1f — 230V/50Hz

PE — svorka pro ochranny vodi¢

U1, V1, W1 - svorky napéjeni tfifazového motoru 3f — 3x 400V/50Hz

m Trifdzové motory musi byt vzdy zapojeny (Y, D) podle
Udajd v technickych parametrech, resp. podle Gdajt na &tit-
ku motoru (pfedzapojeno od vyrobce).

W Schéma zapojeni ventilatoru s predrazenymi prvky
(ochranné relé, regulatory, Fidici jednotky) jsou soucasti
montézniho névodu.

= Pro pfipojeni elektromotort ventildtort doporu¢ujeme
nasledujici kabely:

HOS5WH2 — F 2Ax0,75 — okruh termokontaktl

CYKY —J 3x1,5 — napéjeni jednofazovych motortl

CYKY —J 4x1,5 — napéjeni trifazovych motorl

Ochrana elektromotoru

U v8ech motord je standardné zajisténa trvald kontrola
Svorkovnice vnitfni teploty motoru. Limitni povolenou teplotu registrujf
— Kondenzator teplotnf kontakty (TK — termokontakty), které jsou uloZeny
Tm— ve vinuti elektromotoru. Termokontakty jsou miniaturn,
teplotné zavislé, rozpinaci elementy, které jsou bud sériové
fazeny s napajenim (pouze u jednofézovych ventilatord RO)
nebo zapojeny v samostatném obvodu a vyvedeny do svor-
kovnice (u tfifdzovych ventildtorl RO a vSech ventilator( RP,
RQ, RPH). Termokontakty pak samocinné nebo po zapojenf
do fidiciho okruhu ochranného stykace chrani motor pred
prehiatim (poskozenim), vypadkem jedné faze sit€, pevnym
zabrzdénim motoru, prerusenim proudového okruhu ochra-
ny a nadmérnou teplotou dopravovaného vzduchu.

Obrazek 10 — svorkovnice a kondenzator (1f. motor)
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Radialni ventilatory s asynchronnim motorem

Ventilatory RP, RPH, RO, RQ

Tepelna ochrana termokontakty, pfi jejich sprédvném zapoje-
ni, je komplexni, spolehliva a je nezbytné zejména u motord
s regulaci oté¢ek a u motorl s ¢astym rozb&hem nebo
externi tepelnou z4téZi dopravovaného vzduchu.
Elektromotory ventilatorl neni mozné z téchto dvodd
chrénit konvencni, proudové zavislou ochranou motorovymi
nadproudovymi jisticimi prvky!

NominalIni zatiZitelnost obvodu vyvedenych termokontaktd
je: 6A/ 250V /50 Hz /cos ¢ 0,6/

Oziveni a spusténi

= Ventilator se spousti po namontovani na potrubni sit,
pro kterou je navrZen, pfipadné (pIné zaskrceny s uzavre-
nym sé&nim ¢i vytlakem tak, aby nedoslo k pretizeni ventila-
toru! (Plati pro ventilatory s nepracovni oblasti).

K zatéZovéni ventildtoru dochézi zvétSovanim pritoku, tj.
uvolfiovénim Skrceni.

 Po spousténi je nutno u tfifazovych ventilator zkont-
rolovat spréavny smér otaceni ob&zného kola podle Sipky na
ventilatoru. Smér otaceni obézného kola zamontovaného
ventilatoru Ize zkontrolovat po vyjmuti pryZové zatky kon-
trolniho otvoru na misce ventilatoru (obrézek 6). Obézna
kola ventilatord RP, RPH, RQ i RO se otaci vzdy zasadné
doleva, proti sméru hodinovych ruci¢ek (z pohledu kontrolni-
ho otvoru na misce).

Obrazek 12 — umisténi pryzové zatky
Pryzové zétka

Sipka sméru ota&enf

 Po spousténi ventilatoru je nutno zméfit proud, ktery
nesmi prekro¢it maximalni povoleny proud Imax. na vyrob-
nim $titku. Pokud jsou hodnoty proudu vyssi, je nutné zkont-
rolovat zaregulovani potrubni sité.

= S vyjimkou jednofézovych ventilatord RO, jez vyuZzivajf
samocinné funguijici tepelnou ochranu prerusovanim napéa-
jeni (a tim provozu), jsou vSechny ventilatory RP, RPH, RQ a
trifazové RO vybaveny termokontakty umisténymi ve vinuti
motoru, vyvedenymi na svorky TK. Pri pretizeni motoru
termokontakt rozpind. Pro vyhodnoceni poruchy je potreba
svorky termokontaktu napojit na fidici nebo regulacni sys-
tém, ktery je schopny poruchu vyhodnotit a motor ochrénit
pred nezddoucimi tepelnymi Gcinky (napt: ridici jednotky,

reguldtoru TRN a STE(D) relé). Pri spréavné funkci fidictho
systému se motory, ani po vychladnuti a sepnuti termo-
kontaktu, nespusti. Pfed opétovnym spusténim je potieba
provést kontrolu zaregulovani potrubni sit&, kontrolu elek-
trickych parametr motoru a celé elektroinstalace.

W Pokud jsou ventilatory provozovény bez zapojeni této
ochrany, zanikd narok na reklamaci poskozeného elektro-
motoru.

= U jednofézovych ventilatorl RO se samocinnou tepelnou
ochranou je nutno dbat zvySené opatrnosti a vzdy odpojit
napdéjeni pfi kontrole, resp. servisu, aby nedoslo k drazu pfi
automatickém rozb&hnutf ventilatoru po jeho vychladnuti.

Provoz, udrzba a servis

= 1i provozu je tfeba zejména dohlizet na sprévnou funkci
ventilatoru, klidny chod, pe¢ovat o Cistotu ventilatoru a jeho
okoli, zatéZovat ventilator pouze v rozsahu jeho vykonovych
charakteristik.

Pri poruse je nutné dikladné provéfit, zda je sitové napétf
odpojeno. Zkontrolovat, zda ve ventildtoru nejsou cizi
pfedméty a zda se ventilator volné otéci, piip. zda nenf
ventilator prehraty. Pokud se po zapnuti ventilator opét
nerozbéhne, je nutno dodrzovat v zavislosti na zplisobu
jisténi ventiltoru nésledujici postupy:

u Je-li ventilator jistén ochrannym relé STE, STD:
vypnout a zapnout ventilator tlacitky na ochranném relé.

m Je-li ventilator jistén reguldtorem TRN:

vypnout a zapnout ventilator vypinatem na vzdaleném
ovlddani regulatoru.

m Je-li ventilator jistén fidici jednotkou:

stisknout deblokacni tlacitko na fidici jednotce (symbol hou-
kacky) a jednotku znovu spustit. V pripadg, Ze se ventilator
nerozbéhne: zkontrolovat elektroinstalaci a promérit odpor
vinuti elektromotoru. Je-li motor spélen, kontaktovat svého
dodavatele.

Upozornéni! Pri provadéni udrzby nebo opravy je nutno
odpojit vZdy zafizeni od elektrické sité!

Pro zajisténi beznapé&tového stavu je nutné vybavit
elektroinstalaci samostatnym uzamykatelnym vypina-
&em (nebo Fidici jednotkou s timto vypina¢em).

Schéma zapojeni ventilatoru s predrazenymi prvky
(ochranna relé, regulatory, fidici jednotky) jsou souéasti
montézniho névodu.



Ventilatory RP v provedeni Ex (typ: RP* - */* - ** Ex)

UZiti ventilatord RP v provedeni Ex Upozornéni

Nevybuzné, piné regulovatelné, nizkotlaké, radialni ven- Podrobné bezpecnostni a provozni informace o
tilatory RP *- */* - ** Ex (déle jen RP EX) jsou pouZitelné ventildtorech RP Ex jsou vydany v samostatném
univerzalng, od jednoduchych vétracich az po slozitd kima- ~ dokumentu, dostupném na www.remak.eu:

tizacni zlaﬁz,em' pro komplexni L’J{;')r?vu yzduchu. Vzhlefiem "Radidini ventilétory RP v provedeni Ex, typ: RP
ke specidlni konstrukci zamezujici vzniku mechanickych *.% /%% Fy _ Ndvod na montdZ a obsluhu”

zé-7ehovych jisker dle norem CSN EN ISO 80079-36, CSN
ENISO 80079-37, CSN EN IEC 60079-0 a zajisténému
provedeni "e" s Grovni ochrany "eb" elektromotoru podle
CSN EN 60079-7 jsou ventilatory predur&eny pro pouZiti v

prostredi s nebezpe&im vybuchu plynt a par.

Provozni podminky, poloha

m Ventildtory RP Ex jsou schvéleny Ozndmenym subjek-
tem &. NB 1026, FyzikéIné-technicky zkuSebni Ustav, s.p.,
Ostrava-Radvanice. Ventilatory jsou ur¢eny pro vnitini i
venkovni pouZiti. SlouZi pro dopravu vzduchu bez pevnych,
vl&knitych, lepivych, agresivnich pfimési. Vzdusina nesmi
obsahovat chemické latky, které zplsobuji korozi zinku,
médi a hliniku. P¥pustné teplota dopravovaného vzduchu
leZi v rozmezi -20 az +40 °C.

 Z hlediska klasifikace prostor(i s nebezpe¢im vybuchu
CSN EN 60079-10-1 jsou ventilatory uréeny pro prosttedi a
pro odsévani vzdusiny z prostredi zéna 1 nebo zéna 2.

m Nevybusné elektromotory ventildtorl RP Ex v zajisté-
ném provedent ,eb” patif dle normy CSN EN IEC 60079-0
do skupiny Il a jsou oznaceny znakem nevybusnosti

& 1126 Exeb IIC T3 Gb.

m Ventildtory RP Ex jsou oznaceny znakem nevybusnosti
& 12/26Exh 1IB+H, T3 Gb / Gb.

 Ventildtory mohou pracovat v libovolné poloze.
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Radialni potrubni ventilatory s EC motorem

Ventilatory RE

Provozni podminky, poloha

Ventildtory jsou ur¢eny pro vnitfni i venkovni pouZiti, pro
dopravu vzduchu bez pevnych, vldknitych, lepivych, agresiv-
nich, pripadné vybusnych pfimési. Pro venkovni pouZiti je
nutné ventilatory opatfit ochrannou povrchovou Gpravou
nétérem (s vyjimkou vyrobnich 8titkd) a piipadné zastresit.
Vzdusina nesmi obsahovat chemické latky, které zplsobujf
korozi nebo rozkladaji zinek, hlinik a plasty.

Ventildtory RE mohou pracovat v libovolné poloze. Pfi
umisténi pod stropem je vhodné, pro lepsi pristup ke svor-
kovnici a motoru, montovat ventilator oteviracim panelem
(miskou) motoru smérem dold. V pfipadé, Ze vzdusina je
presycend vihkosti a nebo hrozf uvnitr ventildtoru intenzivni
kondenzace péry, je vhodné montovat ventiltor oteviracim
panelem (miskou) motoru smérem nahoru pfi zachovani
servisniho pfistupu ke svorkovnici a motoru.

Konkrétnf provozni a technické parametry jednotlivych typl
ventildtord jsou uvedeny v katalogu potrubnich jednotek
Vento.

Upozornéni! Vzhledem k pouZiti EC motorti s perma-
nentnimi magnety neni mozné provozovani ani
skladovani a transport ventilatort RE pfi teplotach okoli
niz8ich nez -40 °C!

Mechanickd montaz

m Pred montéZi je nutno ventilator peclivé prohlédnout,
zejména, byl-li delSi dobu skladovén. Predevsim je tfeba
prohlédnout, zda neni néktery dil poskozen, zda jsou v po-
radku izolace kabelll a zda se rotujici ¢asti ventilatoru volné
otaceji.

m Pred a za ventildtor doporu¢ujeme montovat tlumici
vlioZky DV.

= Pro ochranu ventildtoru a potrubi proti znecisténi a usa-
zenindm prachu je vhodné pouZit pred ventildtorem vzdy
filtr vzduchu KFD nebo VFK, piipadné kovovy tukovy filtr
VFT.

= Pokud je ventildtor instalovén tak, Ze by mohlo dojit ke
kontaktu osoby nebo predmétl s ob&znym kolem,

je nutné namontovat ochrannou mfizku.

m Ventilator je nutno upeviiovat vZdy na samostatné zaveé-
sy tak, aby nezatéZoval tlumici vloZky ani pfipojené potrubi.
Proti pfenosu vibraci do konstrukce budovy je nutné venti-
|atory zavé3ovat s pouzitim z&vésl tlumicich hluk a vibrace
(napf. ,silentbloky”)

m Jako vhodnd montéz se doporucuje ukotveni do stro-
pu pomoci ocelovych kotev a zavéseni prisroubovanim

k prirubé na zavitové tyce (obrazek 13) nebo na dérované
pozinkované pésky (obrézek 14), pfip. s pouZitim tzv. "Z
z4vésl" s integrovanym silentblokem o prislusné nosnosti
(80 kg) a jejich upevnéni ocelovymi nyty, nebo na pomocnou
konstrukci.

m Pred montéZi se na ¢elni spojovaci plochu pfiruby nalepi
samolepici tésnéni. Montaz prirub jednotlivych dill systému
Vento se provadi pozinkovanymi Srouby a maticemi M8
(M10 pouze u rozmérovych fad 90-50 a 100-50). Vodivé
propojenf je nutno zajistit vé&jifovymi podlozkami z obou
stran na jednom spoji piruby.

Obrazek 13 — ukotveni ventilatoru

 Priruby se stranou del3i nez 40 ¢cm je vhodné pro posi-
leni spojit uprostied jesté Sroubovaci sponou, které zabrani
rozevreni prirubovych list.

m U ventildtord RE s vyklopnym panelem s ob&znym kolem
Jje nutné dikladné utdhnout Srouby krytu v zaviené poloze.

Elektroinstalace

W Elektrickou instalaci mdZe provadét pouze pracovnik s
opravnénim podle ndrodnich predpis.

®  Elektroinstalace je dle typu ventilatoru ukon&ena bud
samostatnou krabici s krytim IP 44/IP 54 pro silové pfipo-
jeni a krabici s krytim IP 44 pro fidici pfipojeni (obrazek 15)
nebo je feSena dvojsegmentovou svorkovnici integrovanou
pod krytem pifmo na téle motoru (IP 54) (obrazek 16).

m  Elektronika motoru zabezpecuje i u trifadzovych ventilato-
rd sprévny smér otd&eni bez ohledu na poradi fazi.

= Malé typy ventildtor obsahuji tzv. tachovystup, ktery
umoziiuje sledovani chodu (ot&ceni) ventilatoru. VEtsi typy
maji vystupni bezpotenciélovy reléovy kontakt hldSeni poru-
chy. Viz schémata zapojeni (obrézek 17).

® Pro pfipojeni elektromotor( ventildtord doporu¢ujeme
napf. nasledujici kabely:

CYKY - J 3x1,5 — napéjeni jednofézovych motord

CYKY —J 4x1,5 — napéjeni trifazovych motorl

JYTY — O 2x1 —fidici sign&l 0-10V, resp. JYTY — O 3x1 pfi
vyuZiti zdroje +10 V z ventilatoru a pripojeni potenciomet-
rického ovladace ORP
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Pozndmka: Do 20 m délky prip. neni nutny stinény kabel a
Ize vyuZit napi: HOSW-F 2x1, resp. HOSW-F 3x1) HOSWHZ2
— F 2Ax0,75 — hidSeni poruchy EC motoru (je-li k dispozici)

Aby nedochézelo k elektromagnetickému ruseni, musi se
dodrzet dostate&na vzdalenost fidicich vedeni od sitovych
a motorovych vedeni. Délka ovlddacich vedeni smi byt max.
30 m, od 20 m musi byt tato vedeni odstinéna. Pfi pouZiti
odstinéného vodi¢e musi byt odstinéni spojeno s ochran-
nym vodi¢em jen na jedné strané, tj. jen na pristroji (musi
byt co nejkratsi @ musi mit nizkou induk&nost).

Obrazek 15 — dvojsegmentové svorkovnice na motoru

Ochrana elektromotoru

U v8ech motord je standardné zajisténa trvala automaticka
kontrola vnit¥ni teploty motoru. Elektronika EC motoru

fidi provoz ventilatoru tak, aby nedoslo k jeho poskozenti,

v pripadé nespravnych provoznich podminek (zablokovani,
opakované prehréti, vypadek faze) vypne ventilator a prip.
signalizuje poruchu (typy vybavené poruchovym relé).
Ventilatory se po aktivaci ochrannych funkci a ndsledném
pominuti problém, vychlazeni apod., mohou samy znovu
rozbéhnout.

Upozornéni! PouZitelnost tohoto provozniho chovéni
(nesignalizované vypnuti) musi byt vyhodnocena

v rdmci projektu vzduchotechniky a fidiciho systému.

Pfi kontrole, resp. servisu ventilatoru, je nutno dbat
zvySené opatrnosti a vZdy odpojit napajeni, aby nedoslo
k drazu pfi automatickém rozbé&hnuti ventiladtoru po jeho
vychladnuti.

Obrazek 17 — schémata zapojeni dle typ(

a) Jednofazové ventilatory

[ TR N RN N N EE T N HE NN NN N N | V1 1 L1111

|5>§v w N '_>D.- w I '_>C"—‘— w I
|ge@m |z |a | | SIFApT ::312_-| |95u.|o “:3124|
| X1 X2 : : X1 X2 : : :

RE 30-15/19-SE RE 50-30/28-SE

RE 40-20/22-SE | | RE 60-35/35-SE | | - e |
LRESO25288E | | RE7040¢40SE (RSSO
a) Trifazové ventilatory
'_ 1 1 1 1 1 1 1 1 1 | 1 1 1 1 1 1 1 1 | 1 1 1 1 1 |

af«— = o >la =
> —|w > |- — = W«
| [2]5|% 8%33_.a| RS R R NEHE 8%n._.ﬁ2|
RE 60-35/35-SD ?
| x1 X2 | | RE 70-40/40-SD | | |
| | | reeososoin | |
RE 80-50/50-SD

| RE 90-50/50-SD | | RE 90-50/45-SD | | |
I_RE 100-50/50-SD ) RE 100-50/45-SD B I_RE 100-50/56-SD |
Popis svorek (souhrnné): D1 — digitalni vstup (zap./vyp.)

L1, L2, L3 - napdjeni E1 - vstup 0-10V DC

N — nulovy vodi¢ Ain1 - vstup 0-10V DC

PE — ochranny vodi¢ 10V - zdroj napéti 10 V DC

11, 14 — sumérni porucha ventilatoru (zatizeni kontaktu 250 V AC, 2 A) 24V — zdroj napéti 24 V DC

NC, COM — sumarni porucha ventildtoru (zatizeni kontaktu 250 V AC, 2 A) GND - zem
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SYSTEM Radialni potrubni ventilatory s EC motorem

Ventilatory RE

Pozndmka: U ventildtord RE 50-30/28-SE, RE 60-35/35-

Obrazek 19 — Pribéh fizeni vykonu ventildtoru
SE, RE 70-40/40-SE, RE 90-50/50-SD a RE 100-50/50-

SD je standardné v ridici elektronice implementovdna Mod- 100

bus komunikace. V pripojovaci krabici X1 (fidici obvody) se % 90 |

Jjednd o svorky AB. Modbus komunikace neni u produktové g | /
rady RE potrubnich jednotek VENTO standardné vyuZivdna, 80 T /
svorky se nezapojuji. Nejsou proto soucdsti ani vyse uvede- 70 |

nych schémat zapojeni. Modbus komunikace slouZi pouze I /

pro servisni ticely (pfip. pro specidini zptisoby fizeni ventild- & I /

toru viz. dplné provozni manudly EC motord) 50 A,

Regulace vykonu ventilatoru <L / :

® Zménou otacek Ize pIné regulovat vykon v&ech ventilato- 30 I

rll RE. Otacky se méni pomoci analogového vstupu fidicim 20 / '

napé&tim (0—10 V DC), pfi¢ems pro fizeni poskytuje ventila- / |

tor (elektronika motoru) konstantni budici nap&ti 10 V DC 0

nebo je moZné fizeni externim signalem 0-10 V z kom- i e I S
plexniho fidiciho systému. ot 2 3 4 5 6 7 8 9 10

m Potenciometricky ovlada¢ ORP pro ru¢ni fizeni je k dis-
pozici jako prislusenstvi ventilatord.

® Napétim 0-10V, resp. prostfednictvim potencio-
metrického ovladace ORP Ize pfipadné fidit i dva a vice

Tabulka 1 — Priibéh fizeni vykonu ventildtoru

ventilator( spole¢né pripojenych paralelné na fidici signal Ridici DC P— Otacky
(max. pocet — dle max. mozného zatiZeni zdroje napéti napéti stav ventilatoru
10 V) — vzdy ale musi byt ,budici” napéti 10 V pouzito jen vl (%)

z jednoho zdroje, resp. ventildtoru (nesmi byt spojen s vy-

stupy +10 V ostatnich ventilatord), viz obrazek 18. o-1¢ STOP 0

®  Ridici napéti je zaroved nutné pouZivat i k provoznimu .
zastaveni ventildtoru (a standardné neodpojovat napéjeni) >1¢ CHOD Wi @l &1
— viz vy$e provozni podminky. 10
= Pribéh Fizeni otécek (pritoku) ventildtoru podle drovné
vstupniho signélu viz obrézek 19 a tabulka 1.

CHOD 100

Obrazek 18 - pripojeni ovlada¢e ORP k ventildtordm RE

re-=--=-=-=-=-=-=--=- al re-=--=-=-=-=-=-=--=- al r—-=-=--=--=-=-=-=-- al
ventilator RE | ventilator RE ventiladtor RE

F_———— =
F_———— =
e __
F_———— =
e __

|
|
|
|
|
<4

>|—2 >|-2 >[<|2
z =) z P4

2(WE <Y o S 10]
- L E1..0-10V
1 =[<12] 1

) p4
Sl (G
! % ! Pozndmka:
| I Na obrdzku neni zndzornéno silové napdjeni ventildtord
:_ viadag Ol pJ — viz dokumentace ventildtord.

(1 voblasti kolem trovné fidictho signélu 1V je nutné pocitat s
uplatnénim spinaci/vypinaci hystereze
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Ventilatory RE

Oziveni a spusténi

= Ventilator se spousti po namontovani na potrubni sit,
pro kterou je navrZen, pfivedenim napéjeciho napéti a fidici-
ho signélu viz odstavec Regulace vykonu ventilatoru.

= K zatézovani ventildtoru dochazi zvétsovanim pritoku,
tj. uvolfiovénim Skrceni.

 Po spusténi ventilatoru je vhodné zmérit proud, ktery
nesmi prekrocit +5 % maximalniho povoleného proudu Imax
na vyrobnim Stitku. Proud doporucujeme méit pfistrojem
umoZzriujicim mérenf efektivni hodnoty proudu nesinusového
pribéhu (true RMS).

® Pokud jsou hodnoty proudu vy3si, je nutné zkontrolovat
zaregulovani potrubni sit&, pfipadné hladky chod obézného
kola .

Provoz, idrzba a servis

m  Pri provozu je tfeba zejména dohlizet na sprévnou funkci
ventildtoru, klidny chod, pe€ovat o €istotu ventilétoru a jeho
okoli, zatéZovat ventilator pouze v rozsahu jeho vykonovych
charakteristik.

m  Pri odstrariovani pripadné poruchy je nutné zkontrolovat
fidici napéti, které musf byt vy38inez 1V @

 Pokud se ani poté ventildtor nerozbé&hne, je nutné
dlkladné provéfit, zda je sitové napéti odpojeno a zkontro-
lovat, zda se ventildtoru nenachdzeji cizi pfedméty a zda se
ventildtor volné ot&ci. Pokud se po zapnuti (pauza min. 60s)
ventildtor opét nerozbéhne, doporucujeme kontaktovat
nase servisni stredisko.

Upozornéni! Pri provadéni adrzby nebo opravy je nutno
odpojit vZdy zafizeni od elektrické sité! Po odpojeni
sitového napéti se mohou na svorkach vyskytovat
nebezpecné naboje, pred otevifenim krytu svorkovnice
vyckejte min. 5 min.

Pro zajisténi beznapé&tového stavu je nutné vybavit
elektroinstalaci samostatnym uzamykatelnym vypina-
&em (nebo fidici jednotkou s timto vypina¢em).

Uplné provozni manudly pouzitych EC motort jsou volné& ke
staZeni na www. remak.eu

(1 v oblasti kolem trovné fidicitho signélu 1V je nutné pocitat s
uplatnénim spinaci/vypinaci hystereze
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Regulatory vykonu ventilatorii

Transformatorové regulatory TRN

Provozni podminky, poloha

Regultory jsou ur¢eny pro vnitfni pouZiti v prostredi su-
chém, bezprasném, bez chemickych latek. Jsou konstruo-
vény dle CSN 33 2000-1 ed.2 (IEC 60364-1) pro prostredi
s normalni t¥fdou vlivu.

o Krytije IP 20.

o Pripustna teplota okoli je +5 °C az +40 °C.

¢ Poloha vzdy pouze svisla nebo vodorovna.
Regulator je mozno umistit na sténu, na vzduchotechnické
potrubi nebo na pomocnou konstrukci. Lze je montovat na
podklady stupn& hoHavosti Aa B dle CSN EN 13501-1+A1.
Montaz musi byt provedena s ohledem na hmotnost regulé-
toru, snadné pripojeni kabell elektroinstalace, servisni pii-
stup a volné chlazeni. Skfifi regulatoru je opatfena vétracimi
otvory, které nesmi byt zakryté.

Montaz

m Instalaci a uvedeni do provozu smi provadét pouze
odborna elektromontazni firma s opravnénim dle platnych
predpisd.

m Pred montéZi je nutno regulator peclivé prohlédnout,
zejména byl-li deli dobu skladovén. Predevsim je tieba
zkontrolovat, zda néktery dil neni poskozen, zda je

v poradku izolace vodica.

= \lykonovy regulator TRN je vhodné instalovat v blizkosti
ventilatoru, napt. do strojovny, do podhledu atd. Regulator
Ize umistit pouze ve svislé nebo vodorovné poloze a upevnit
na sténu, na vzduchotechnické potrubi nebo na pomocnou
konstrukci. Upevnéni regulatoru se vzhledem k hmotnosti
provadi ve tfech krocich.

= Nejprve se 4 Srouby ¢ 6 ukotvi zékladna.

m Na zakladnu se zavési nosnd deska reguldtoru s elekric-
kou vystroji a zajisti se Sroubem.

= Nakonec se upevni kryt regulatoru.

= Montéz musi byt provedena vZdy s ohledem na hmot-
nost reguldtoru, snadné pripojeni kabell elektroinstalace,
bezbariérovy servisni pfistup a volné chlazeni.

= Pri montdZi je nutno dbét na to, aby nebyl znecistén
vnitini prostor regulatoruy, ktery obsahuije citlivé elektrome-
chanické soucésti. ZvI&3té je potieba zabezpecit aby pfi
stavebnim provozu pred uvedenim reguldtoru do chodu bylo
zabranéno vnikéni necistot ze stavebniho provozu (prachu,
pisku, omitkovych smési apod.).

m Vzdéalené ovlddani je moZno montovat v libovolné vzda-
lenosti od reguldtoru na sténu do mista obsluhy.

Elektroinstalace

Elektrickou instalaci mize provadét pouze pracovnik s pat-
fiénym oprévnénim dle n&rodnich predpisC.

m Kabely napdjeni regulatoru, pfipojeni motord ventilator(
i ovladani se pripojuji na svorky WAGO ve spodni ¢ésti skif-
né reguldtoru. Prostup skifné regultoru je osazen plastovy-
mi prlichodkami.

 Pripojovani se provadi dle popisu uvnitf reguldtoru

= Pro snadnou vyménu pojistek musi byt zajistén piistup
k reguldtoru a nezbytny manipula¢ni prostor.

 Vtabulce 6 je uvedeno osazeni jednotlivych typ( reguld-
tor( pojistkami.

Tabulka 2 — osazeni regulatort TRN pojistkami

Regulator Faze Napéjeci zdroj
TRN 2E 1xT3,15A/250V 160 mA
TRN 4E 1xT63A/250V 160 mA
TRN 7E 1xT80A/250V 160 mA
TRN 2D 3xT3,15A/500V 160 mA
TRN 4D 3xT63A/500V 160 mA
TRN 7D 3xT8,0A/500V 160 mA
TRN 9D 3xT10A /500V 160 mA

B Kazdy ventilator musi byt pfipojen na samostatny regu-
Iator. Je-li potfeba u dvou ventilatord (pfivod, odvod) zajistit
chod na stejny vykonovy stuperi, Ize ovladat oba regulétory
mentace k jednotlivym ovlada¢im.

B Reguldtory TRN maji standardné vestavénou ochranu
elektromotoru ventilatoru. Svorky TK, TK v regulatoru slouzi
pro pripojeni ke svorkdm termokontaktd ventilatoru, které
jsou také oznaceny TK, TK.

= Dojde-li v disledku pretiZeni nebo havérie k prehréati elek-
tromotoru, termokontakty v motoru se rozpoji a regulator
zastavi ventilator. Po vychladnuti motoru a odstranéni zava-
dy Ize ventildtor opét spustit z nulové polohy na vzdaleném
ovladaci.

B Reguldtory TRN umoZiiuji vzdalené (externi) spusténi

a zastaveni ventilatoru nezévisle na ovladaci. Tato funkce se
ovladdéa spojenim a rozpojenim okruhu mezi svorkami PT1,
PT2. Funkci Ize vyuZit pro spousténi ventildtoru externim
spinacem (termostat, presostat, hygrostat, pomocny kon-
takt ...).

= Po pfipojeni regulatoru a spusténi ventilatoru je nutno
zméfit proud, ktery nesmi prekroc¢it na Z&dném vykonovém
stupni maximélIni povolenou hodnotu. Maximalini hodnota
proudu je uvedena na vyrobnim Stitku a sou¢asné také tvorf
¢iselnou ¢ast kodu oznacujiciho typ reguldtoru (napf. pro
TRN 7D plati | .= 7A).

= Pokud jsou hodnoty proudu vy3si, zkontrolujte, zda je

k regulatoru pripojen spravny ventildtor, jehoZ maximalni
proud ma byt niZsi, nanejvys rovny Imax. regulatoru.

B Pokud namérend hodnota proudu prekracuje maximalini
povolenou hodnotu, i kdyZ pripojeny ventilator spliiuje vyse
uvedené kritérium, zkontrolujte ihned zaregulovani potrubni
sité. Ventilator je s nejvétsi pravdépodobnosti provozovan

v tzv. zakdzané (nepracovni) oblasti vykonové charakteris-
tiky. Sprévnou hodnotu Imax. Ize doséhnout seskrcenim
prétoku vzduchu. NesniZi-li se hodnota proudu ani po zare-
gulovani, je nutné zkontrolovat elektrické parametry celé
elektroinstalace.

m Instalace musi byt provedena na zékladé projektu

a v souladu s katalogem (a montéznim nédvodem). Pred uve-
denim do provozu musi byt provedena revize el. instalace.

11
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Blokovani vykonovych stupiil Tabulka 4 — Stavy regulétoru vs. fidici vstupy
Pro kazdy vykonovy stupen, jeZ je mozno blokovat (1, 2, 3) Ota 49 4 49 4 49 4
slouZi jedna propojka — jumper”. Kombinace jejich stavi Ot4 ~— _ ~—
stanovuje blokované vykonové stupné. Umisténi propojek,
viz obrdzek 21. Jejich nastaveni je nezavislé, ale v praxi se Ota —~— —~ —
pouzivéa blokovani nejnizsich vykonovych stupiid, zpravidla Oté -~ —— —~—
zavisle, podle néasleduijici tabulky 3. o . —
Tabulka 3 — Blokovani vykonovych stupiid Ot4 e —— ~
Blokovani vykonovych Nastavenf propojek OP (Ot. 0
stupitd J1 J2 J3 "
e 47
Bez blokace ON ON ON . _\‘— 48
st. 1 OFF ON ON . 47— 46
L48
st.1+st.2 OFF OFF ON Dimenzovani kontaktt 24V/DC, 0,1A
st.1+st.2+st.3 OFF OFF OFF >

Pozndmka: Propojeni fidicich vstup( s ovliadacem ORe5 je

ON ... vyznatuje propojeny stav, OFF .. vyzna&uje nepropojeny stav uvedeno v jeho montdZni dokumentaci, prip. také v katalo-
gu potrubnich jednotek Vento system.

Schéma elektrozapojeni
Obrézek 20 — svorkové schéma regulatord TRN

Tabulka 5 — doporuc¢ené kabely

L1, N, PE: 230V piivod a .
U1, N, PE : regulované napéti Typ Pfipojen Kabel Napéti

motor
U1, V1, W1, PE : 400 V privod privod do TRN-E CYKY -J 3x1,5 230V~
US, V5, W5 : regulované napéti
motor .
48:0V/DC privod k motoru CYKY -J3x1,5 230V~
49:+24V/DC, 80 mA Ll
TK, TK: svorky termokontaktd = Kk ovladani JY(S)Y 4x2x0,5 24\ =
ERR: signalizace poruchy &
PT1, PT2: svorky ext. spinanf .
(napf. prostorovy termostat) k termokontaktdim | HOSVWH2 — F 2Ax0,75 24V =
externi spousténi | HOSVWH2 — F 2Ax0,75 24V =
piivod do TRN-D CYKY —J 4x1,5 2 ?/zioo
piivodkmotoru | CYKY-Jaxas | 234
e
E k ovladani J-Y(St)Y 4x2x0,5 24V =
'_
k termokontaktim | HOSVWH2 — F 2Ax0,75 | 230V~
externi spousténi | HOSVWH2 — F 2Ax0,75 24V =




VENTO
SYSTEM

Regulatory vykonu ventilatorii

Transformatorové regulatory TRRE, TRRD

Provozni podminky, poloha

Regulétory jsou ur€eny pro vnitini pouZiti v prostredi su-
chém, bezprasném, bez chemickych latek. Jsou konstruova-
ny dle CSN 33 2000-1 ed. 2 (IEC 60364-1) pro prostredi
s normalni tfidou vlivu.

e kryti je IP 20

o pripustnd teplota okoli je +5 °C az +40 °C

¢ poloha vZdy pouze ve svisla nebo vodorovna
Regulétor je moZno umistit na sténu nebo na pomocnou
konstrukci, vZdy ovsem pouze ve svislé nebo vodorovné
poloze. Montéz musi byt provedena s ohledem na hmotnost
regulétoru. Lze je montovat na podklady stupné horlavosti
AaBdle CSN EN 13501-1+A1. Skiifi je opatFena vétracimi
otvory, které musi byt volné. Reguldtor musi byt trvale
a snadno pristupny obsluze.

Montaz

Instalaci a uvedeni do provozu smi provadét pouze
odborna elektromontazni firma s opravnénim dle platnych
predpisd.

Pred montéaZi je nutno regulator peclivé prohlédnout,
zejména byl-li deli dobu skladovén. Predevsim je tieba
zkontrolovat, zda néktery dil neni poskozen, zda jsou v po-
radku izolace vodicd.

Regulator Ize umistit pouze ve svislé nebo vodorovné
poloze a upevnit na sténu nebo na pomocnou konstrukci.
Upevnéni reguldtoru se vzhledem k hmotnosti provadi ve
trech krocich:

¢ Nejprve se pomoci 4 Sroubl ¢ 6 ukotvi zékladna.

¢ Na zékladnu se zavési nosnd deska regulatoru

s elektrickou vystroji a zajisti se Sroubem.

¢ Nakonec se upevni kryt reguldtoru.

Reguldtor musi byt umistén trvale v dosahu obsluhy.
MontaZ musi byt provedena vZdy s ohledem na hmotnost
regulétoru, snadné pripojeni kabell elektroinstalace, volné
chlazeni a jeho kryti.

PFi monté&Zi je nutno dbét na to, aby nebyl znecistén
vnitini prostor reguldtoru (prach, pisek, omitkové smési
apod.), ktery obsahuje elektromechanické souc¢ésti.

Elektroinstalace

Elektrickou instalaci mdZe provadét pouze pracovnik
s patfi¢nym oprévnénim dle narodnich predpist

Kabely napéjeni regultoru i motoru ventilatoru se pripo-
juji na svorky WAGO ve spodni ¢asti skiiné reguldtoru. Pro-
stup skifné reguldtoru je osazen plastovymi prichodkami.

Regulatory TRRE, TRRD nemaji integrovanou teplotnf
ochranu elektromotoru ventildtoru, proto musf byt pouZity
externi ochrannd zafizeni (relé STE, STD nebo fidici jednot-
ka).

PFipojovéani se provadi podle obrazku 22.

Po pripojeni reguldtoru a spusténi ventildtoru je nutno
zmérit proud motoru, ktery nesmi prekrocit na zadném vy-
konovém stupni maximalni povolenou hodnotu. Maximalni
hodnota proudu je uvedena na vyrobnim &titku a sou¢asné
také tvoff ¢iselnou ¢ast kédu oznacujiciho typ reguldtoru
(napf. pro TRRD 7 platil =7 A).

Jsou-li hodnoty proudu vyssi, zkontrolujte, zda je k regu-
ltoru pripojen sprévny ventilator, jehoZ maximalini proud
musi byt nizsi, nanejvys rovny Imax. regulatoru.

Pokud namérend hodnota proudu prekracuje maximalni
povolenou hodnotu, i kdyZ pfipojeny ventilator spliiuje vyse
uvedené kritérium, zkontrolujte ihned zaregulovani potrubni
sité. Ventildtor bude s nejvétsi pravdépodobnosti provozo-
van v tzv. zakdzané (nepracovni) oblasti vykonové charakte-
ristiky. Sprévnou hodnotu Imax. Ize doséhnout seSkrcenim
pratoku vzduchu.

Nesnizi-li se hodnota proudu ani po zaregulovani vzdu-
chotechnického zafizeni, je nutno ihned provést kontrolu
elektrickych parametrd reguldtoru, motoru a celé elektro-
instalace.

Kazdy ventildtor by mél byt pripojen na samostatny
regulétor. Nelze-li toto doporuéeni dodrZet, mohou byt na
Jjeden reguldtor pripojeny max. dva ventilatory, pficemz
nutno dodrZet podminku proudové rezervy. To znamend, ze
maximalni proud reguldtoru musi byt
0 20 % vy33i nez soucet max. proud( ventilatord.

Priklad: dva ventildtory RP 60-35/31-6D maji souctovy
max. proud 2 x 1,86A = 3,72 A. Pri navySeni o bezpe¢nost-
ni rezervu 20 % je tedy proud reguldtoru 4,46 A. Pro tuto

[ 1x 230V
l +N+PE AC 50 Hz

gl

o
g
g
g
2
g
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Transformatorové regulatory TRRE, TRRD

m Reguldtory umoZiiuji mechanické blokovéni vykonovych
stupritl 0—3. Blokovani slouzi k nastaveni miniméainiho
pritoku vzduchu, tj. omezeni malych vykond nebo k zablo-
kovéni stupné& ,0" v zapojeni s fidici jednotkou. Blokovani
se provadi jednoduchym ohnutim prislusného plisku kulisy
otocného prepinace (obrazek 23-25).

<« Blokovéani vybraného vykono-
vého stupné se provede ohnu-
tim prislusného plisku kulisy K
smérem nahoru pod Ghlem 90°
Tim se zamezi prlichodnost
palce oto¢ného prepinace P
polohou daného stupné.

Obrazek 23

<« Blokovat Ize vykonové stupné
0 - 3 ohnutim prislusnych pliska
kulisy @@ ®®. Blokovat Ize
jeden stuperi nebo rozsah po
sobé jdoucich dvou, tfi nebo ¢tyr
poloh oto¢ného prepinace.

Obrazek 24

<« Na obrazku je zndzornéno
zablokovani vykonového stupné
0. Oto¢nym prepinacem Ize
otacet doprava i doleva, takze
kromé stupné @ jsou viechny
ostatni stupné volné.

Obrazek 25

MV nésledujici tabulce 6 je uvedeno osazeni jednotlivych
typl regulétord pojistkami.

Tabulka 6 — osazeni regulatorl pojistkami

Typ regulatoru Faze
TRRE 2 1xT3,15A/250V
TRRE 4 1xT63A/250V
TRRE 7 1xT80A/250V
TRRD 2 3xT3,15A/500V
TRRD 4 3xT6,3A/500V
TRRD 7 3xT80A/500V
TRRD 9 3xT10A/500V

m Doporucené kabely pro pfipojeni ¢i propojeni jednotli-
vych zafizenijsou uvedeny v tabulce 7. Oznaceni typl kabe-
10 odpovida schématickym obrazkim.

Tabulka 7 — doporucené kabely

Typ Pripojeni Kabel Napéti
E privod do TRRE CYKY -J3x1,5 230V~
& privod k motoru CYKY -J3%x1,5 230V~
E piivod do TRRD CYKY —J 4x1,5 3x400V~
E piivod k motoru CYKY -J 4x1,5 3x400V~
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Elektrické ohfiva¢e EO, EOS, EOSX

Montéaz

Elektrické ohfivace jsou ureny pro prostfedi s normaini
tifdou vlivu dle CSN 33 2000-1 ed.2 (IEC 60364-1). Kryti
ohfivaci je IP 40.

Pred montdZi je nutno ohfivac peclivé zkontrolovat,
zejména byl-li deli dobu skladovén. Predevsim je tieba
zkontrolovat, zda néktery dil neni po3kozen, jsou-li v porad-
ku topné tyce, teplotni pojistky, izolace vodi¢l, svorky atd.

Ohrivace mohou pracovat v libovolné poloze, kromé
polohy elektroinstala¢ni skifné smérem dol.

Pri montaZi nutno ohfivac instalovat tak, aby byl dodr-
Zen predepsany smér proudéni vzduchu ohrivatem. Smér
proudéni je vyznacen Sipkou na svorkovnicové skifni. Smér
proudéni Ize urcit také podle hlinikového chladic¢e uvnitf
ohfivace, ktery musf byt v proudu chladného vzduchu (pfed
topnymi ty&emi), (obrazek 30).

Elektrické ohrivace neni nutné upeviiovat na samostat-
né zavésy. Mohou byt vitazeny do potrubni trasy, ale v Zad-
ném piipadé nesmi byt zatéZovany pnutim a kroucenim
pfipojené potrubni trasy.

Ohfrivate musi byt umistény v bezpe¢né vzdalenosti od
hoflavych a snadno zapalnych materiéld. Umisténi ohfivace
musi umoZzriovat volné chlazeni povrchu.

K ohfivadi, zejména k jeho elektroinstala¢ni sk¥ini nutno
zachovat snadny pfistup.

Pred montéZi se na Celni spojovaci plochu pfiruby ohfiva-
¢e nalepf tésnénf odolavajici teplotdm do +100 °C.

Ohfrivace do rozméru 80-50 mm se pfipojuji k vzdu-
chotechnickému potrubi listovymi pifrubami Sitky 20 mm
a ¢tyrfmi Srouby M8 na kazdé piirubé. Ohfivace rozmér(
90-50 mm se pripojuji prirubami 3itky 30 mm
a Ctyrmi Srouby M10. Priruby se stranou del$i nez 40 cm je
vhodné pro posileni spojit jesté uprostred Sroubovaci spo-
nou, kterd zabrani rozevreni prirubovych list.

Viko elektroinstala¢ni skifné u ohrivact do 30 kW je
upevnéno ¢tymi Srouby M4. U ohrivact 45 kW je viko upev-
néno Sesti Srouby M4.

Vodivé propojenti je nutno zajistit vé&jifovymi podlozkami
z obou stran (minimalné na jednom spoji p¥iruby) nebo pro-
pojenim Cu vodi¢em.

Viykon elektrického ohfivace musf byt automaticky regu-
lovén. Pro napdjent, regulaci a jisténi jsou doporuceny fidici
jednotky REMAK.

Elektroinstalace a spousténi

Instalace musi byt provedena na zékladé projektu a v sou-
ladu s katalogem (pfip. mot&znim nédvodem). Instalaci a
uvedeni do provozu smi provadét pouze odbornd elektro-
montézni firma s opréavnénim dle obecné platnych predpisd.

Svorkové schémata pfipojent elektrickych ohrivacl jsou
uvedena na nésledujicich stranéch.

Pred uvedenim do provozu musi byt provedena revize
elektrické instalace.

Pred uvedenim ohfivace do provozu nutno zkontrolovat
spravnou funkci pfipojeni ochranného a havarijnich termo-
statl ve spojeni s Fidici jednotkou. Pri preruseni okruhu
havarijnich termostat( musi fidici jednotka odpojit napajeni
silové ¢asti ohrivace a signalizovat poruchu prehrati ohfiva-
ce.

Elektrické ohFivace

Ohriva¢e EOSX jsou ovladény z fidici jednotky napétim
v rozsahu 10-40V/DC. P¥i zapojeni nutno dodrzet sprévnou
polaritu — svorka Q14 ohfivace (+). Pri opacné polarité na-
péti ohriva¢ netopi.

Ridici napéti je v ohfiva¢i EOSX vedeno pres omezovaci
termostat se spinacim bodem +45 °C, ktery je umistén na
chladici spinacich relé SSR.

Ohfiva¢ je vybaven dvéma havarijnimi termostaty s na-
stavenou teplotou +80 °C. Termostaty jsou vyvedeny na
svorky E3, GE.

Elektricka instalace

Privodni kabely el. ohfivact je nutné dimenzovat v soula-
du s platnymi technickymi normami s ohledem na maximal-
ni proud, uloZeni a délku kabelu. Prirezy privodnich kabell
plati pro kabely CYKY, zplsob ulozZeni B, C, E na vzduchu pfi
teplot& okoli do +30 °C (CSN 33 2000-5-52).

Kabely z fidici jednotky se vedou pres priichodky do elek-
troinstalacni skiiné ohfivace, kterd je jeji nedilnou sou¢asti.
V elektroinstalacni sk¥ini se kabely propojuji s vnitFni elektro-
instalaci pomoci bez&roubovych svorek.

Topné tyce vdech ohfivacll jsou konstruovény pro napéti
230V.

Ohfivace jsou vybaveny dvoustupriovou teplotni ochra-
nou nezavislymi termostaty (podrobné odstavec ,Teplotni
ochrana”).

Jednodussi a levnéjsi elektrické ohrivace fady EO, pro
nendro¢né instalace, jsou spindny stykac¢em pfimo v fidici
Jjednotce.

Elektrické ohfivate EOS a EOSX jsou spinény elektro-
nickymi bezkontaktnimi spinacimi relé SSR (Solid State
Relay), které se vyznacuji vysokou Zivotnosti (ve srovnani
se stykaci neomezenym poctem sepnutf), malym vstupnim
vykonem (15 mW) pro spindni vykonl fadové kW, spindnim
pfi nulovém napéti se zanedbatelnym rusenim a bez jiskeni,
oddélenim vstupu a vystupu optoc¢lenem (izola¢ni pevnost

4kV).
Teplotni ochrana

Obecné, pokud elektrické ohrivace nejsou spravné jistény
a regulovany, mohou byt nebezpecné. Kromé elektrického
jisténi nutno vénovat pozornost také teplotni ochrané. Pri
projekénim navrhu doporucujeme dodrzovat nésledujici
z4sady.

Vlykon elektrického ohfivace musi byt automaticky regu-
lovan.

Provoz ohfivace musi byt blokovén, pokud z jakéhokoliv
dlivodu nebézi privodni ventiltor nebo je omezena rychlost
proudéni vzduchu pod pfipustnou mez.

Je-li vzduchotechnické zafizeni vypindno ru¢né nebo
automaticky, musi se nejdrive vypnout ohfivac
a az s Casovym odstupem dostate¢nym na vychlazeni ohfi-
vace Ize zavfit klapky a zastavit ventilator.

Pred ohfivac je nutno s dostate¢nym odstupem mon-
tovat filtr vzduchu. V disledku nedostate¢ného ochlazovani
bez poutziti filtru hrozi ¢asem nebezpeci znecisténi topnych
tyci a nasledné jejich zniceni. Ochranu zajistf filtr KFD s filt-
ra¢ni vliozkou.
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m Postupné zanaseni filtru snizuje pritok vzduchu. Proto
je potieba sledovat stav filtru tlakovym diferen¢nim snima-
¢em a v&as provést vymeénu filtracni viozky.

m V elektrickém ohfivaci by neméla klesnout rychlost
proudéni vzduchu pod 1-2 m/s. Je-li vzduchovy vykon venti-
|&toru regulovén reguldtorem TRN, je moZzné podle potreby
la pod limitni hodnotu.

V dlsledku poruchy nebo nespinénim nékterého z vyse uve-
denych doporuceni mlze prehratim elektrického ohfivace
nastat havarijni situace. Sprévnym pripojenim elektrického
ohrivace k fidici jednotce je zajisténa komplexni a systémo-
vé ochrana.

V&echny ohfivace jsou standardné vybaveny v souladu

s CSN 33 2000-4-42 na sobé& nezévislymi omezovadi
teploty. Omezovace teploty (termostaty) ve spojeni s fidici
Jjednotkou trvale zabrariuji prekro¢eni limitni teploty ve vzdu-
chovodu a v elektroinstala¢ni skiini ohrivace.

Z&kladni (havarijni) teplotni ochrana

U v3ech elektrickych ohfivacl je zabezpecena ochrana
proti pfehiati fazenim dvou bezpec¢nostnich termostatd do
sériové proudové smycky. Termostaty jsou nastaveny z vy-
roby na teplotu +80 °C, pficemzZ jeden z nich snim4 teplotu
mezi topnymi ty¢emi a druhy teplotu plasté ohfivace uvnitr
elektroinstalacni skiiné. V pripadé rozpojeni smycky termo-
kontaktu (v disledku prehiati ohfivace) musi byt odpojeno
napdjeni elektrického ohfivace.

Rozsifena teplotni ochrana

U elektrickych ohfivacl fady EOS a EOSX je teplotni ochra-
na rozsifena o obvod ochrany SSR. Pomoci tretiho ochran-
ného termostatu se spinacim bodem +45 °C je sniméana
teplota chladice spinacich relé SSR a pfi jejim prekroceni
dojde k odpojenti fidiciho signdlu od SSR. Po vychladnuti
termostat automaticky fidici okruh sepne, pricemz ventilé-
tory pracuji po celou dobu bez zastaveni.

Provoz, idrzba a servis

Elektricky ohfiva¢ vyZaduje pravidelnou kontrolu minimél-
né na zacatku topné sezoény.

= P¥jprovozu je potreba kontrolovat zejména Cistotu
povrchu ohfivace, povrchovou teplotu, neporusenost
v3ech pfipojovacich kabell.

m Je tfeba dohlizet na sprévnou funkci spinani a ochran.
Pri zastaveni vzduchotechnického zafizeni v disledku
prehréti ohrivace a tim aktivaci ochranné havarijni funkce
je nutno zjistit a odstranit pficinu podle postupu uvedené-
ho v prislusném montéznim névodu.

MozZné poruchové stavy
Pri prvnim spusténi vétraciho systému se mohou projevit
nékteré nezadouci stavy. V nasledujicim textu jsou uvedeny
nej¢asté&jsi poruchy a jejich mozné priciny:
m Trvale nizka vystupni teplota vzduchu
¢ nastavena nizka pozadovana teplota na fidici
jednotce
o maly vykon ohfivace pro dany pritok a AT
¢ nespravné pripojeni (polarita) svorek Q14, GC
¢ porucha omezovaciho termostatu
o preruseni fidiciho okruhu elektrického ohfivace
m Trvale vysokd vystupni teplota vzduchu
¢ nastavena vysoka pozadovana teplota na ridici
jednotce
¢ porucha spinaciho relé SSR
W Kolisani vystupni teploty vzduchu
o velky vykon ohfivace EO, EOS pro dany pritok a AT
Z hlediska kvality regulace Ize i za normélinich okolnostf
u ohfivace EO, EOS s Fidici jednotkou o¢ekévat vétsi kolisani
teplot neZ u ohriva¢e EOSX nebo u ohfivace EOS a proudo-
vym ventilem.
m Opakovand aktivace havarijni teplotni ochrany
o z&dny pritok vzduchu jako dlisledek patné
montéze
¢ porucha havarijniho termostatu
¢ prerueni havarijniho bezpe¢nostniho okruhu
¢ porucha bezkontaktniho spinaciho relé SSR

V/ySe uvedené poruchy pfi nichz dochézi k opakované akti-
vaci teplotni ochrany jsou zavazné a vyzaduiji neodkladnou
opravu zafizeni.

Obrazek 26 — umisténi chladi¢e spinacd

Chladi¢
spinact SSR
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Elektrické ohrivace EO

Elektrické ohFivace
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Vodni ohrivace VO

Provozni podminky

Ohfivany vzduch nesmi obsahovat pevné, vi&knité, lepivé,

agresivni pfimési. Vzduch musf byt bez chemickych latek,

které zpUsobuji korozi nebo naruduji hlinik, méd a zinek.

Nejvyssi povolené provozni parametry topné vody:
maximalni povolena teplota vody: +130 °C
maximalni povoleny tlak vody: 1,6 MPa

Poloha a umisténi

Pri navrhu umisténi ohrivace ve vzduchotechnickém zarize-
ni doporucujeme dodrZovat nésledujici z&sady:

Pokud je teplonosnou kapalinou voda, mohou byt ohriva-
Ce instalovany pouze ve vnitfnim, temperovaném prostredi,
kde teplota okoli ohrivace neklesne pod bod mrazu (neplati
za provozu pro ohfivany vzduch).

Instalace ve venkovnim prostfedi je pripustné pouze po-
kud teplonosnou kapalinu tvori nemrznouci smés (nejcastéji
roztok etylénglykolu). Je viak nutno brat zfetel na teplotni
omezeni u pouZitého servopohonu.

Vodni ohfiva¢e mohou pracovat v kazdé poloze, kterd
umozni odvzdusnéni ohfivace.

K ohFivaci je nutno vzdy zachovat kontrolni a servisni
pristup.

Pred ohfivacem musi byt instalovan filtr vzduchu, ktery
chréni ohfiva¢ proti znecisténi.

Pro dosazeni maximalniho vykonu je nezbytné ohfivac
pripojit jako protiproudy.

Ohrivac Ize v sestavé instalovat pred i za ventilator. Po-
kud je ohfivac pred ventildtorem, je nutno regulovat vykon
ohfrivace tak, aby nebyla prekro¢ena max. povolené teplota
vzduchu dopravovaného ventilatorem.

Pokud je ohfiva¢ fazen za ventilatorem, doporucujeme
navrhnout v projektu mezi ventildtor a ohfiva¢ distan¢ni
prvek pro uklidnéni proudu vzduchu (napf. potrubi o délce
1az1,5m).

PrisluSenstvi neni sou¢asti ohrivace, musi byt proto ob-
jednéno samostatné.

0Odvzdusnéni ohrivace

Pro zabezpeceni sprévné funkce ohfivace je nutno zajistit
jeho spolehlivé odvzdusnéni, nejlépe automatické.
Automaticky odvzdustiovaci ventil TACO s vnéjsim zavitem
G 1/2" je ur€en pro zasroubovani pfimo do sbéracll ohfiva-
Ce. Instaluje se v nejvy$sim misté obou sbéracl. Diky malym
rozmérlim je ventil vhodny zejména pro instalaci ohfivace
tésné pod strop mistnosti.
Odvzdusnéni ohrivace mlzZe byt provéddéno ru¢né nebo au-
tomaticky. Vzhledem k tomu, Ze ohfivac je nej¢astéji insta-
lovan v obtizné pristupnych mistech ve vyskach ¢i podhle-
dech, je automatické odvzdusnéni nezbytné. Automaticky
odvzdusiiovaci ventil TACO (obrazek 27), s vnéjsim zavitem
1/2", je ur¢en pro zasroubovani pifimo do sbéracl ohrivace.
Instaluje se v nejvysSim misté sbéraca.
Nejvyssi povolené provozni parametry topné vody:

maximalni provozni teplota vody: 115°C ¢

maximalni provozni tlak vody: 0,85 MPa

minimalni provozni tlak vody: 20 kPa

Vodni ohfivace

Ventil musi byt montovan svisle nebo Sikmo hlavou nahoru,
pfipadné horizontéIné. V zddném pripadé nesmi byt monto-
van hlavou dold!
Minimalni provozni tlak vody v systému zarucuje, Ze ani
pri poklesu tlaku v saci ¢asti sméSovaciho uzlu, nebude
dochézet k nasévani vzduchu odvzdusiovacim ventilem ve
vystupnim sbéraci ohfvace.
Upozornéni! Jako teplonosné médium se pouZzivaji ne-
mrznouci smési:

vody a ethylenglykolu (Antifrogen N)

vody a 1,2-propylenglykolu (Antifrogen L)
Umoziiuji sniZeni teploty zamrznuti teplonosného mé-
dia ve vyméniku tepla v zavislosti na % koncentrace.
Pro jiny druh prisad je nutné potvrzeni dodavatele o
jejich snasenlivosti s bobtnavymi krouzky (vliozkami).

Obrazek 27 — odvzdusiiovaci ventil TACO

hlava ventilu

Zzévit ventilu

DN15=1/2"
L% —

Montdaz

Pred montéZi je nutno zafizeni peclivé zkontrolovat,
zejména bylo-li delsi dobu skladovano. Predevsim je tfeba
zkontrolovat, zda néktery dil neni poskozen, zda jsou v
poréadku trubky, lamely a sbérace ohfivace, izolace vodi¢l
Cerpadla a servomotoru sméSovaciho uzlu.

Pokud je teplonosnou kapalinou voda, mohou byt ohfi-
vace a uzly instalovany pouze ve vnitfnim, temperovaném
prostredi, kde teplota okoli neklesne pod bod mrazu (neplati
za provozu pro ohffvany vzduch).

Instalace ve venkovnim prostfedi se nedoporucuje.

Je pripustné pouze pokud je teplonosnou kapalinou nemrz-
nouci smés (nej¢astéji roztok etylenglykolu v koncentraci
odpovidajici teplotdm). Je vSak nutno brét zretel na teplotni
omezeni u pouZitého servopohonu.

Vodni ohrivace neni nutno upeviiovat na samostatné
z4vésy, mohou byt viazeny do potrubni trasy. VV Zddném
pfipadé vSak nesmi byt ohfivace zatéZovéany pnutim
a zejména kroucenim pfipojené potrubni trasy.

Pred montéZzi se na Celni spojovaci plochu priruby ohfiva-
e nalepi samolepici tésnéni. Montdz prirub jednotlivych dilll
systému Vento se provadi pozinkovanymi Srouby a matice-
mi M8. Vodivé propojeni je nutno zajistit véjifovymi podloz-
kami z obou stran na jednom spoji pfiruby nebo propojenim
Cu vodicem.

@V piipadé, Ze vodni ohfiva¢ pracuje s vodou o teploté +116 °C,
pripadné vy33i, nutno odvzdusnéni zajistit plovakovym ventilem
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Vodni ohrivace VO

m  Priruby se stranou del3i nez 40 ¢cm je vhodné pro posi-
leni spojit uprostred jeSté Sroubovaci sponou, kterd zabréani
rozevreni pfirubovych list.

= Vodni ohfivate mohou pracovat v kazdé poloze, kterd
umozni odvzdu$néni. Nej¢astéjsi polohy ohfivace jsou
uvedeny na obrazku 30. U poloh A, B, C musi byt mista pro
osazeni odvzdusiiovacimi ventily TACO (oznacend Sipkou)
nejvyse poloZena. Poloha D znazorfiuje nepffpustnou insta-
laci, kterd neumozriuje odvzdusnéni ohrivace.

m Odvzdusiovaci ventily TACO musi byt montovény tak,
jak je uvedeno na obrazku 32, svisle (kolmo) hlavou nahoru
— pohled A nebo horizontalné — pohled B.

V z&4dném piipadé nesmi byt montovan svisle ani Sikmo
hlavou dolt — C, D.

= Odvzdu3iovaci ventily TACO se zasroubuji do otvorl v
privodnim i odvodnim sbéraci na nejvysSim misté (obrézek
34). Otvory ve sbéracich jsou opatreny vnitfnim z&vitem G
1/2" a z vyroby jsou zaslepeny z&tkami.

Obrazek 28 — polohy ventilu TACO
A

(7T T
lmlllllmmmmu

® Na spodni stranu odvodniho sbérace se podobné jako
odvzdusriovaci ventily montuje pouzdro €idla protimrazové
ochrany NS 130R.

m Jeli pfi zavodriovani systému pozadovéno zrychlené
odvzdusnéni, je nutno na ventilu TACO otevfit Sroub

s ryhovanou hlavou o jedno az dvé otoceni. Po zrychleném
odvzdusnéni je nutné Sroub pevné zatdhnout. Ventil po za-
téhnuti hlavy pracuje pIné automaticky.

m Je mozné, Ze pri prvnim odvzdusnéni ventilu unikne
nékolik kapek vody. VV béZném provoznim stavu jiz k tomu
nedochézi.

P znecisténi vnitfku ventilu je potfeba vyménit bobtna-
vé krouzky (vlozky ventilu). Odvzdusriovaci ventil TACO ma
zabudovan zpétny ventil, proto ani pfi vyméné bobtnavych
krouzk{ nenf nutno ohfivac vypustit.

Obrazek 29 — instalace ventilu TACO

Ventily TACO

Sbéra¢ odvodni

Smésovaci uzel

4 6 voda vstup

Sbérat privodni
Pouzdro NS 130R
Zatka sbérace
Kabel ¢idla NS 130R

®  Prinasroubovani hadic sméSovaciho uzlu, pouzdra tep-
lotniho ¢idla NS 130R nebo odvzdusiiovaciho ventilu nesmi
byt pouZzito nasili. Necitlivym zach&zenim mohou byt defor-
movany a poskozeny trubky mezi sbéraci a bo¢ni sténou
ohfivace.

m Pred ohfiva¢em musi byt vZdy instalovén filtr vzduchu,
ktery chrani ohriva¢ proti znecisténi.

m Ohrivac Ize v sestavé instalovat pred i za ventilator.
Pokud je ohfivac pred ventildtorem, nutno regulovat vykon
ohfivace tak, aby nebyla prekrocena max. povolené teplota
vzduchu uvnit¥ ventildtoru.

B Pokud je ohfivac Fazen za ventilatorem doporu¢ujeme
navrhovat mezi ventilator a ohfivac rovné potrubi o délce
1-1,5 m pro uklidnéni proudu vzduchu.

m  Pro dosazeni maximalniho vykonu je nutno ohfiva¢
zapojovat jako protiproudy (obrazek 31). U souproudého
proti zamrznuti.

= Promyslend konstrukce sbéract umoziiuje libovolné
otécet jednim ohfivacem a vzdy bude mozné zachovat pro-
tiproudé usporadéani a ventily s teplotnim cidlem pripojit na
spravné misto.

® Pri umisténi pod podhledem nutno zachovat kontrolni a
servisni pristup k celému ohfivaci. Kontrolu a idrzbu vyZadu-
Jji zejména odvzdusiovaci ventily.

u Pripojeni na strané vody maji vSechny ohfivace vngjsim
z4vitem G 1"

Obrazek 30 — polohy ohrivace

Obrazek 31 — zapojeni ohrivate

zapojeni
protiproudé

i

€ vog sty

QN 17 .
& % sty
&
NG
B zapojeni
souproudé
00 vty

€ vog, Wty




VENTO
SYSTEM

SméSovaci uzly

Smésovaci uzly SUMX

UZiti sméSovacich uzli

Smeésovaci uzel SUMX zajistuje spojitou regulaci vykonu
(proporciondlni fizeni analogovym napé&tovym signalem
0-10 V) a ochranu vodniho ohfivace. Regulace vykonu je
zajistovana zménou vstupni teploty vody pfi konstantnim
pritoku vody. Smésovaci uzel ve spojeni s fidici jednotkou
a dalsimi komponenty systému protimrazové ochrany
G¢inné chrani ohfiva¢ proti zamrznuti a nsledné destrukci.
V&echny nize uvedené informace plati pfiméfené i pro
zapojeni sméSovacich uzll do systému chlazeni' s vodnim
vymeénikem.

Provozni podminky

Voda proudici sméSovacim uzlem nesmi obsahovat necis-
toty, pevné primési a agresivni chemické latky, které naru-
$uji méd, mosaz, nerez, zinek, plasty, pryz, litinu. Privodni
vétev topné soustavy musi byt vzdy vybavena odkalovacim
a Cisticim filtrem. Bez tohoto filtru nelze sméSovaci uzel
provozovat. PFipustné teplota okoli je O az + 70 °C pro
teplotu média do 105 °C (pro médium s teplotou do 110 °C
Jje max. teplota okoli 35 °C (55 °C pro SUMX 1-16).
MinimalIni teplota média je +2 °C.
Nejvyssi povolené provozni parametry topné vody:
maximalni povolené teplota vody: +110 °C

(+95 °C pro SUMX 10 az SUMX 16)

max. povoleny tlak vody u SUMX 1-25: 1 MPa

max. povoleny tlak vody u SUMX 28-90: 0,6 MPa
Pro instalace s teplotou topné vody do 130°C je mozné
pouZit tzv. invertovanou (opac¢nou) konfiguraci uzlu s ¢er-
padlem na vratné vodé pfi zajisténi poZadavku maximalini
povolené teploty vody 110 °C na vystupu z ohfivace.
Oznaceni invertovaného uzlu je SUMX/I.

PFi montéZi je nutno pouZit tésnéni s odpovidajicimi para-
metry. Doporuc¢ujeme konzultaci s vyrobcem.

Pokud je teplonosnou nebo chladici kapalinou voda,
muze byt sméSovaci uzel instalovén pouze ve vnitinim, tem-
perovaném prostredi, kde teplota nikdy neklesne pod bod
mrazu.

Instalace ve venkovnim prostfedi je pripustné pouze je-li
teplonosnou kapalinou nemrznouci smés na bazi glykolu.
Nemrznouci smési na bazi solanky nedoporucujeme, viz
kapitola Vodni ohfivace.

V pripadech, kdy je nutné zabrénit vychlazovani vody
v primérnim okruhu, nebo v pfipadech, kdy je nutné zabranit
vzdjemnému ovliviiovani ¢erpadel primérniho a sekundéar-
niho okruhu (nezéddouci zména pritoku topné vody ohfiva-
¢em) je mozné vybavit primarni okruh obtokem (pfip. ter-
mohydraulickym rozdélovacem). Obtok by mél byt umistén
co nejblize mistu pripojeni smésovaciho uzlu. Prepousténi
topné vody pres obtok zvySuje teplotu vratné vody, proto se
v pfipadech pouziti modernich kondenzacnich kotlt nesmf
obtok (termohydraulicky rozdélova¢) pouZit. Totéz plati v
pripadé, Ze je dodavatelem topné vody zakdzéano vracet do
systému nedostatecné vychlazenou topnou vodu.

ProtoZze Cerpadlo sméSovaciho uzlu prekondvé pouze tlako-
vé ztraty sekundérniho okruhu (okruhu ohfivace) musi byt
¢erpadlo primarniho okruhu dimenzovano na pokryti viech
tlakovych ztrat az po sméSovaci uzel, a to pfi nominalnim

pratoku vody, ktery byl stanoven ndvrhem vodniho ohfivace.
Cerpadlo primarniho okruhu nesmi ovliviiovat &erpadlo smé-
Sovaciho uzly, tzn. sméSovaci uzel nesmi byt zatizen tlakem
z priméarniho okruhu. Je vhodné, aby v okruhu pro ohfiva¢
nebyl zapojen dalsi spotiebi¢. Déle je nutné vybavit privod
i odvod vody z priméarniho okruhu servisnimi uzaviracimi
kulovymi ventily a pFivod také odkalovacim a Cisticim filtrem
(ktery je vhodné rovnéz oddélit uzaviracim ventilem).

Bez odkalovaciho a isticiho filtru na pfivodni vétvi neni
povoleno sméSovaci uzel provozovat.

Prvky priméarniho okruhu nejsou predmétem dodéav-
ky REMAK a.s.

Poloha a umisténi

Pri ndvrhu doporucujeme dodrzovat tyto zdsady:

SméSovaci uzel musi byt upevnén zésadné tak, aby hii-
del motoru ¢erpadla byla v horizontéIni poloze.

SméSovaci uzel musi byt umistén tak, aby mohlo byt
provedeno odvzdusnéni.

Pri umisténi v podhledu je nutné zachovat kontrolni
a servisni pfistup k celému sméSovacimu uzlu.

Uzel se montuje nerezovymi hadicemi pfimo na ohfivac,
prirubovy uzel za pouZiti standardnich topenérskych technik
co nejblize k ohrivaci. Délku nerezovych hadic, nebo pfipojo-
vacich trubek je vhodné minimalizovat, tak aby nedochéazelo
ke zbyte¢nému prodluZovani regula¢ni odezvy.

Uzel se upeviiuje za integrovany drzék, pripadné je nutné
pouZit trubkové objimky. Nikdy nesmi byt hmotnost sméso-
vaciho uzlu pfendsena na samotny vyménik.

SméSovaci uzly v provedeni s prirubovymi spoji jsou do-
dévény v rozmontovaném stavu. Pripojovaci trubky nejsou
soucasti dodavky.
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Obrazek 32 — schéma zapojeni ohfivace a sméSovaciho uzlu v topném systému

a) standardni zapojeni (sméSovaci funkce)

Sekundarni okruh (ohfivac) Primarni okruh (kotel) (piikiad zapojeni)
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Ohfivat VO
odkalovaci Cerpadio
a istici filtr kotlového
okruhu
Komponenty smésovaciho uzlu SUMX:
1 nerezové pripojovaci hadice (pripojovaci trubky)
2  teplovodni obéhové Cerpadlo
3 tffcestny regulani sméSovac Rozdé&lova& Sbéra¢
4 servopohon sméovace vody vody
Kotel
b) invertované zapojeni (rozdélovaci funkce)
Sekundérni okruh (ohfivac) Primarni okruh (kotel) (piikiad zapojeni)
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L Smé3ovaci uzel SUMX e odkalovac Cerpadio
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Komponenty sméSovaciho uzlu SUMX:

1 nerezové pripojovaci hadice (pfipojovaci trubky)

2 teplovodni ob&hové Cerpadio

3 tffcestny regulagni sméSovac Rozdélovat Sbéra¢
4 servopohon smé&Sovate vody. vody
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Smésovaci uzly SUMX

Obrazek 33 - zakladni dispozice sméSovacich uzl(

Obrézek 34 — zakladni dispozice sméSovacich uzld

Pfipojovaci armatura @ je pouze u uzld velikosti 28 a 60

Montaz

B SméSovaci uzly SUMX 1-25 se pripojuji nerezovymi
hadicemi pfimo na ohfiva¢. Pokud to vyZaduji dispozi¢ni
podminky, mohou byt hadice pfed montéZzi jesté zkraceny.
m V Zaddném piipadé nesmi byt sméSovaci uzel zatéZovan
pnutim a kroucenim pfipojeného potrubi.

= SméSovaci uzly je mozné montovat s vyuZzitim integro-
vaného drzaku na samostatné zavésy nebo pomoci tope-
néarskych objimek.

= P¥ umisténi nad podhledem a pro snadné pripojenti ka-
bell elektroinstalace je nutno zachovat kontrolni a servisni
pfistup k celému sméSovacimu uzlu.

Obrazek 36 — rozklad prirubového uzlu

(2) Ventil, (2) Cerpadilo, (3) T kus, (4) Viyrovnavaci kus, (5) Tésnéni, (6) Tésnéni, (7)
Podlozka, (8) Matice, (9) Sroub, (10) Seropohon, (11) Cep, (12) Upeviiovaci &roub,
(13) Redukce

= Prirubové uzly SUMX 28-90 se k vyménikim pripojujf
pomoci standardnich topenérskych technik, pficemz je
nutné realizovat mj. prechod na zavitové pripojeni vymeénikl
— viz technické udaje k vyménikiim. K upevnéni pfirubovych
uzl{ na zavésy ¢i nosné konzoly je vhodné pouZit potrubnich
topenérskych objimek.

m Smésovaci uzel je nutno instalovat tak, aby mohl vzduch
unikat do mist odvzdusnéni ohrivace nebo odvzdusnéni
kotlového okruhu. Zejména propojovaci nerezové hadice
musi byt po namontovani vytvarovany, aby nevytvarely si-
fon.

m SméSovaci uzel musi byt zdsadné upevnén tak, aby hri-
del motoru ¢erpadla byla v horizontéIni poloze!

m Po zavodnéni systému je nutno odvzdusnit obéhové
Cerpadlo podle pokynd vyrobce.

m  Pri zapojovani sméSovaciho uzlu je nutno zkontrolovat
spravné nastaveni tficestného ventilu a servopohonu. Ventil
ma4 ze tif cest uzavienou vzdy tu cestu, ke které smeéruje
zkosend ploska na hrideli ventilu (obr. 41 zobrazuje funkci
tficestného ventilu).

m Prirubové uzly se dodévaji v rozmontovaném stavu, se-
staveni je nutno provést v souladu s obr 36.

m Otéci-li se servopohon nespravné, je potieba pouze pre-
stavit prepinac¢ sméru otéceni S1 do druhé polohy. Prepinac

je pristupny po odSroubovani krytu servopohonu, viz obr. 47.

invertovana
(opaéna)
konfigurace
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SméSovaci uzly

Smésovaci uzly SUMX

Nastaveni kfivky ¢erpadla

V projektu je za typovym oznacenim sméSovaciho uzlu
v z&vorce uvedena rychlost ¢erpadla. Napr. sméSovaci uzel
SUMX 6,3 (3) pro Fidici systém ma Cerpadlo UPM3 25-70
nastavené na rychlost 3 podle Cisla v zavorce (3). Rychlost
Cerpadla se nastavuje otocnym plastovym kole¢kem na
Cerpadle pfi montézi (obr. 37).

Nastaveni kfivky pro UPM3 FLEX AS 25-70

Stisknéte tlacitko po dobu t>2s, ¢erpadlo prejde do
rezimu nastaveni.

S kazdym stisknutim tlacitka se nastaveni méni (obr. 38)

Pro uzamceni a odemknuti nastaveni ¢erpadla stisknéte
tlacitko a pfitrzet tlacitko t> 10s

Obrazek 37 — nastaveni rychlosti (kfivky) Cerpadla

nastavovaci tlacitko rychlosti ¢erpadla
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Obrazek 38 — Nastavovaci menu
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Obrazek 40 — Uzamceni nastaveni ¢erpadla
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Nastaveni ¢erpadla UPML 25-95 AUTO
UZivatelské rozhrani umoZziiuje vybér mezi Sesti kontrolnimi
krivkami ve dvou kontrolnich rezimech:

tri proporciondlni tlakové krivky (PP)

tri konstantni tlak / vykonové krivky (CP).

Obrazek 41 — Provozni rezimy ¢erpadla

N
*( or3 H op2 H opr ]_

Stisknéte tlacitko po dobu t>2s prejde ¢erpadlo do rezi-
mu nastaveni. LED dioda za¢ne blikat.

S kazdym stisknutim tlacitka se nastaveni méni:
- LED 1-2-3 trvale sviti a kfivka a feZim Cerpadla se zméni

o rezim Blika:

- Rychly: Proporciondlni tlak

- Slow: konstantni tlak / vykon

o Nestisknuti tlacitka po deseti sekundach:
- Nastaveni ¢erpadla je upraveno.

- Cerpadilo se vréti do provozniho rezimu

o LED 1 nebo 2 nebo 3 je trvale.

- Cerpadlo b&#i s vybranou kfivkou a rezimem.

Obrazek 42 - Zobrazeni nastaveni ¢erpadla

_ Blika rychle PP1
n Blika rychle PP2
Blika rychle PP3
Blika pomalu cP
Blika pomalu cP2
Blika pomalu cP3
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Smésovaci uzly

Nastaveni kfivky
pro ¢erpadlo MAGNA1
Signalizace chodu a poru-
chy
Indikace nastaveného
provozniho rezimu ¢erpadla
Tla¢itko slouZici k na-
staveni provozniho rezimu
Cerpadla (obrézek 43).

Obrazek 43

Pocet stisknutf tlacitka (3) odpovida nastavenému pro-
voznimu rezimu ¢erpadla viz. obr. ¢. 44

Obrazek 44 — Nastaveni provozniho rezimu ¢erpadla

Elektroinstalace

Elektrickou instalaci mlze provadét pouze pracovnik s
opravnénim dle obecné platnych predpist.

Cerpadlo smé%ovaciho uzlu se pFipojuje pres vlastni
svorkovnici podle jeho ndvodu. Servopohon ma vyvedeny
pripojovaci kabel, ktery je nutno napojit v instala¢ni krabici
(krabice neni souc¢asti dodavky).

Cerpadlo a servopohon smé&3ovaciho uzlu jsou napajeny
a ovladény z ridici jednotky.

Elektrické schéma pFipojeni uzlu je na obrazku 45.

Principidlni schéma pfipojeni uzlu k fidici jednotce je
uvedeno na obrazku 46.

Po pripojeni sméSovaciho uzlu je nutno zkontrolovat
spravny smeér otaceni servopohonu v zavislosti na ridicim
signdlu (topit—netopit).

Potetstiskii  Svételna Reiim / Popis / Po spusténi Cerpadla je potFeba zméfit proud, ktery
tlatitka signalizace Oznateni . « T . .
nesmi prekrocit maximalni povoleny proud | uvedeny na
0 —-B Pokroily / proporcionalni tlak / PP2 vyrobnim Stitku ¢erpadla.
1 el TSI IEENTIATE Obrazek 45 — schéma pfipojeni smésovaciho uzlu
2 - B Nejniz3i / konstantni tlak / CP1 r- - — — — — — 7
Pripojeni ¢erpadla Pfipojeni servopohonu
3 - B Pokrocily / konstantni tlak / CP2 | |
4 T N Nejvy33i / konstantni tlak / CP3 | r 1 r |
E_J Z|= —|Nfm o
5 n Konstatni kfivka / Konstatni rychlost Il | | | | | |
Servopohon
6 1 Konstatni kivka / Konstatni rychlost Il | I_Cerpadlo J |_ HTYDHTY) J |
7 Konstatni kfivka / Konstatni rychlost I L -
‘1’; 230\/1 PE+N 1...svorka pro uzemnéni (- ) |
. . ....svorka pro 2..24VAC/DC (+~)
8 - B Nejniz3i / proporciondlni tlak / PP1 ochrar\n)N(?dKE 2 Mo (Y§+ )
N .....nulovy vodic 5...méficl napéti
fazovy vodic
Obrazek 48 — funkce tficestného ventilu
0% topeni 50% topeni 100% topeni
smér 2 prepoustci spojky
otaceni
servopohonu |
v
—
Standarni zapojeni & '
(sméSovac funkce) K wméniku <« @] - od kotle
100% 0%
Invertované zapojenf cw L
(rozdélovaci funkce) ekl litetil
0% 100%

srdce ventilu

O

zkosend ploska hridele

do prepoustci spojky
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Obrazek 46 — pripojeni sméSovaciho uzlu

230V, 50Hz (CYKY 3Cx 1,5)

24V~,0a710V= (HOSW-F 3x1)

24V= (JYTY-02x1)

jednotka

Obrazek 47 — prepinani sméru ot&ceni servopohonu

fidicf

SméSovaci uzly

Provoz, udrzba a servis

m Smésovaci uzel vyZaduje pravidelnou kontrolu minimal-
né na zacatku a na konci topné sezény.

P provozu je potfeba zejména kontrolovat, aby sousta-
va byla sprévné odvzdusiiovana a nedochézelo k Gniku vody.
Je tfeba dohliZet na sprévnou funkci ¢erpadla, servopohonu
a zejména pecovat o Cistotu filtr( pred regula¢nim uzlem.
Pri zastaveni vzduchotechnického zafizeni v disledku
ochranné protimrazové funkce, je nutno zjistit a odstranit
pricinu podle postupu uvedeného v odstavci ,N&stin moz-
nych zévad"”.

V&echny dulezité bezpe¢nostni funkce systému, mezi néz
patii také ochrana ohfivac(i proti zamrznuti, musi neustéle
kontrolovat fidici jednotka.

Pozor! V zimnim obdobi proto nesmi byt fidici jednotka
na del3i dobu odpojena od elektrické sit&! Zvlast nebez-
pecny je vypadek napdjeni za chodu vzduchotechnické-
ho zafizeni!

Nastin moznych zavad
Pri oziveni vétraciho systému se mohou projevit nékteré
nez&douci stavy. V nasledujicim textu jsou uvedeny nejcas-

Trvale nizka vystupni teplota vzduchu

—maly pritok a tlak teplé vody v kotlovém okruhu

— nizk4 teplota vody v kotlovém okruhu

— nastavena nizka teplota vzduchu na ridicim systému
— nizké otacky (rychlost) ¢erpadla v uzlu SUMX

— zanesené sitko pred uzlem SUMX

— Spatné nastaveny tricestny ventil a servo v uzlu SUMX
— zavzdusnéné Cerpadlo (pfip. cely systém)

— 8patny névrh soustavy VO a SUMX

Trvale vysoka vystupni teplota vzduchu

—velky pratok a tlak teplé vody v kotlovém okruhu

— nastavend vysoka teplota vzduchu na fidicim systému
— $patné nastaveny tricestny ventil a servo v uzlu SUMX
— 8patny névrh soustavy VO a SUMX

Kolisani vystupni teploty vzduchu

— velky pratok a tlak teplé vody v kotlovém okruhu

— $patné nastaveny tricestny ventil a servo v uzlu SUMX
— 8patny névrh soustavy VO a SUMX

Opakovana aktivace protimrazové ochrany

—maly pritok a tlak teplé vody v kotlovém okruhu

— nizk4 teplota vody v kotlovém okruhu

— nastavena nizké teplota vzduchu na ridicim systému
— nizké otacky (rychlost) ¢erpadla v uzlu SUMX

— zanesené sitko pred uzlem SUMX

— 8patné nastaveny tricestny ventil a servopohon SUMX
— zavzdusnéné Cerpadlo (pfip. cely systém)

— 8patny névrh soustavy VO a SUMX

Opakovanou aktivaci protimrazové ochrany mohou zp(iso-
bit také prili§ velké vykmity teploty. Priciny jsou uvedeny v
predeslém bodé.

Pokud je teplota vystupni vody z ohfivace trvale a evidentné
(jiz podle doteku) nad +30 °C, mlze poruchu zplsobovat
z4vada fidiciho systému, pripadné cidla.
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Smésovaci uzly SUMX
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Vodni chladi¢e CHV

Provozni podminky

Chlazeny vzduch nesmi obsahovat pevné, vlaknité, lepivé,
agresivni pfimési. Vzduch musi byt bez chemickych latek,
které zpUsobuiji korozi nebo narusuiji hlinik, méd a zinek.
Nejvy3Si povolené provozni parametry chladici vody resp.
1&tky:

= maximalni provozni tlak vody: 1,5 MPa

Poloha a umisténi

PFi ndvrhu umisténi chladi¢e ve vzduchotechnickém zafizeni
doporuc¢ujeme dodrZovat nésledujici zasady:

m Pokud je chladici kapalinou voda, mohou byt chladi¢e
instalovany pouze ve vnitfnim, temperovaném prostredi,
kde teplota okoli chladi¢e neklesne pod bod mrazu (hlavni
podminkou je dodrZeni teploty dopravovaného vzduchu).

® Instalace ve venkovnim prostfedi je pripustna pouze
pokud chladici kapalinu tvolf nemrznouci smés (nejcastéji
roztok etylenglykolu). Je v8ak nutno brét zfetel na teplotnf
omezeni u pouzitého servopohonu smésovaciho uzlu.

= Vodni chladi¢e mohou pracovat pouze v horizontalni
poloze, kterd umozni odvod kondenzatu a odvzdusnéni
chladice.

m Ke chladi¢i je nutno vzdy zachovat kontrolni a servisni
pristup.

 Pred chladi¢em musi byt instalovan filtr vzduchu, ktery
chréni ohfiva¢ proti zne¢isténi (pokud nenf instalovan jiz
napf. pfed ohrivatem.

Pro dosaZeni maximéiniho vykonu je nezbytné ohriva¢
pripojit jako protiproudy (pfivod vody bliZe strané vystupu
vzduchu z chladice, viz obrézek 42).

m Chladi¢ Ize v sestaveé instalovat pred i za ventilator.

® Pokud je chladi¢ Fazen za ventilatorem, doporu¢ujeme
navrhnout v projektu mezi ventildtor a chladi¢ distan¢ni pr-
vek pro uklidnéni proudu vzduchu (napf. potrubi o délce 1 az
1,5m).

Obrazek 49 — stranové provedeni chladice

Levé provedeni Pravé provedeni

eliminator
kapek

eliminator chladi¢ chladi¢
kapek

Odvod kondenzatu

V chladi¢i je instalovana pro sbér kondenzatu vana, ukonce-
nd vyUstkem pro pfipojeni soupravy pro odvod kondenzétu.
Soupravy pro odvod kondenzatu jsou dodavany pouze jako
zvlast objednané prisluenstvi. Viy3ka sifonu je zavisla na
celkovém tlaku ventilatoru a zabezpecuje jeho spravnou
funkci. Sifon musi byt navrzen dle tlaku ventilatoru (obrazek
43).

Obrazek 50 - odvod kondenzatu

m i

H mm)|K (mm)] P (Pa)
100 [ 55 600
200 | 105 | 1100
260 | 140 | 1400

H... vyska sifonu
K... vy3ka odtoku sifonu
P... celkovy tlak ventilatoru

Montéz, servis, udrzba

B Pred montéZi je nutno zafizeni peclivé zkontrolovat,
zejména, bylo-li delsi dobu skladovano. Predevsim je tfeba
zkontrolovat. zda néktery dil neni poskozen, zda jsou v
poréadku trubky, lamely a sbérace chladice, izolace vodi¢l
Cerpadla a servomotoru smé3ovaciho uzlu.

= Pokud je chladici kapalinou voda, mohou byt chladice a
uzly instalovany pouze ve vnitfnim, temperovaném prostte-
di, kde teplota okoli neklesne pod bod mrazu.

B |nstalace ve venkovnim prostredi je pripustna pouze po-
kud je teplonosnou kapalinou nemrznouci smés (nejcastéji
roztok etylénglykolu v pfislusné koncentraci odpovidajici
teplotdm). Je v8ak nutno brét zfetel na teplotni omezeni

u pouzitého servopohonu pfipojeného smésovaciho uzlu.

m Vodni chladi¢e neni nutno upeviiovat na samostatné
z4vésy, mohou byt viazeny do potrubni trasy. VV Zddném
pripadé vsak nesmi byt chladice zatéZovany pnutim

a zejména kroucenim pripojené potrubnf trasy.

B Pred montaZi se na ¢elni spojovaci plochu priruby chladi-
e nalepi samolepici tésnéni. Montdz prirub jednotlivych dilll
systému Vento se provadi pozinkovanymi Srouby a matice-
mi M8. Vodivé propojeni je nutno zajistit véjifovymi podloz-
kami z obou stran na jednom spoji priruby nebo propojenim
Cu vodicem.

= Vodni chladi¢e mohou pracovat pouze v horizontalni
poloze, kterd umoZzni odvzdusnéni a odvod kondenzétu.

m Je-li pfi zavodriovani systému poZadovéno zrychlené
odvzdusnéni, je nutno demontovat vrchni kryt chladice

a na ventilu TACO otevrit Sroub s ryhovanou hlavou

0 jedno aZ dvé otocenti. Po zrychleném odvzdusnéni je nut-
né Sroub pevné zatdhnout. Ventil po zatdhnuti hlavy pracuje
plné automaticky.

m Je moZné, Ze pii prvnim odvzdusnéni ventilu unikne
nékolik kapek vody. V béZném provoznim stavu jiz k tomu
nedochézi.
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Vodni chladi¢e CHV

P znecisténi vnitfku ventilu je potfeba vyménit bobtna-
vé krouzky (vlozky ventilu). Odvzdustiovaci ventil TACO ma
zabudovan zpétny ventil, proto ani pfi vyméné bobtnavych
krouzk® neni nutno ohfivac vypustit.

m Upozornéni: Jako teplonosné médium Ize pouZzit nemrz-
nouci smési:

— vody a ethylenglykolu (Antifrogen N)

— vody a 1,2-propylenglykolu (Antifrogen L)

m  Prinasroubovéani hadic sméSovaciho uzlu, odvzdusriova-
ciho ventilu nesmi byt pouZito nésili. Necitlivym zach&zenim
mohou byt deformovény a poskozeny trubky mezi sbéraci

a bo¢nf sténou chladice.

m Pripojeni na strané vody maji véechny chladice vné&jsim
z&vitem G 1".

® Pro dosaZeni maximéiniho vykonu nutno chladi¢ zapojo-
vat jako protiproudy.

m Pred chladi¢em musi byt vZdy instalovéan filtr vzduchu,
ktery chrani chladi¢ proti znecisténi.

®  Pri umisténi pod podhledem nutno zachovat kontrolni

a servisni pristup k celému ohrivaci. Zejména odvzdusiovaci
ventily vyZaduji kontrolu a udrzbu.

Pred provozovanim a po delSim odstaveni jednotky je nutné
pres plastovou zétku zalit sifon vodou. Jednotku je mozno
také osadit sifonem se zdpachovou uzévérkou a kulovym
z&vérem (pouze pro sekce s podtlakem). Tento sifon neni
nutno pred zapocetim provozu zalévat.

Vodné, Pfimé chladice
Primé chladice CHF

Provozni podminky

Chlazeny vzduch nesmi obsahovat pevné, viaknité, lepivé,
agresivni pfimési. Vzduch musf byt bez chemickych latek,
které zpUsobuji korozi nebo narusuji hlinik, méd a zinek.
Vyparnik chladice je napInén ochrannym plynem, ktery se pfi
zapojeni do chladiciho okruhu vypusti. Pro pracovni napinéni
Ize pouZit vSechna obvyklé chladiva (R134a, R407¢c, R410a
atd. — na zakladé projektu s vypoctem chladiciho kruhu).

Poloha a umisténi

P¥i ndvrhu umisténi pfimého chladice ve vzduchotechnic-
kém zafizeni doporu¢ujeme dodrZovat nasledujici zasady:
m Piimé chladi¢e mohou pracovat v poloze, kterd umozni
odtok kondenzatu.

m Kchladici je nutno vZdy zachovat kontrolni a servisni
pristup.

m  Pred chladi¢em musi byt instalovén filtr vzduchu, ktery
chréni chladi¢ proti znecisténi (pokud neni instalovan jiz
napr. pred ohffvacem).

m Piimy chladic¢ se pro dosazeni maximaélniho vykonu pri-
pojuje jako protiproudy.

m Chladi¢ Ize v sestaveé instalovat pred i za ventilator.

m Pokud je chladi¢ Fazen za ventildtorem, doporu¢ujeme
navrhnout v projektu mezi ventilator a vyparnik distan¢ni
prvek pro uklidnéni proudu vzduchu (napf. potrubi o délce
1az1,5m).

Odvod kondenzatu

V chladi¢i je instalovéna pro
sbér kondenz4tu vana, ukon-
&end vydstkem pro pripojeni
soupravy pro odvod konden-
z4tu. Soupravy pro odvod
kondenzatu jsou dod&vany
pouze jako zvl&3t objednané
prislusenstvi. ViySka sifonu
je z&visla na celkovém tlaku
ventildtoru a zabezpecuje
jeho spravnou funkci. Sifon
musi byt navrzen dle tlaku
ventildtoru (obrézek 51).

Obrazek 51

H (mm)|K (mm)| P (Pa)
100 | 55 600
200 | 105 1100
260 | 140 1400

Montaz, servis, idrzba
Montdz, servis a Gdrzbu
v¢etné kondenzacni jednotky
musi provést specializovana
firma s prislusnym vybavenim
a opravnénimi.

m Primé chladi¢e CHF neni nutno upeviiovat na samostat-
né zavésy, mohou byt viazeny do potrubni trasy.

V Zaddném pripadé vSak nesmi byt chladi¢e zatéZovany pnu-
tim a zejména kroucenim pfipojené potrubni trasy.

m Pred montéZi se na Celni spojovaci plochu priruby chladi-
e nalepi samolepici t&snéni. Montdaz prirub jednotlivych dild
systému Vento se provadi pozinkovanymi Srouby a matice-
mi M8. Vodivé propojeni je nutno zajistit v&jifovymi podloz-
kami z obou stran na jednom spoji pfiruby nebo propojenim
médénym vodi¢em.

H... vy3ka sifonu
K... vy3ka odtoku sifonu
P... celkovy tlak ventilatoru
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Deskové rekuperatory HRV

Provozni podminky a poloha

Privodni a odvodni vzduch musi byt bez pevnych, vidkni-
tych, lepivych, agresivnich pfimési.

Rekuperétor je konstruovan pro zarazeni do systému
vzduchotechnického zafizenf jak s paralelnim vedenim trasy
privodu a odvodu vzduchu tak kolmym i Sikmym pod dhlem
459 a jejich riznymi kombinacemi.

Dispozi¢ni variabilitu poskytuji rekuperatoru specidlni oblou-
ky OBL.../45, které nutno k rekuperatoru predepsat v po¢tu
odpovidajicim zamyslené dispozici.

Pri pouZiti oblouk{ pro dosazeni paralelniho vystupu vzdu-
chu Ize primo na rekuperator navézat sméSovaci komoru
SKX. Rekuperator HRV ma v3ak i bez obloukl standardni,
nominalni pripojovaci rozméry systému Vento. Rekuperator
Jje mozno provozovat v poloze horizontdlni i vertikdlni, musf
v3ak byt zajistén odvod kondenzétu z potrubi na vystupu
odvéadéného vzduchu za rekupertorem. Pi névrhu nutno
pamatovat na servisni prostor pro vyjimani teplosménnych
vioZek.

Montéz, instalace

B Montéz rekuperatoru se provadi obdobnym zplsobem
jako u ostatnich prvk{ systému Vento. Rozméry piirub jsou
kompatibilni s ostatnimi prvky. Skiifi rekuperatoru ma v

rozich otvory, za které je mozno rekuperator zavésit na celo-

z4vitové tyCe se zavitem M8.

m Pred montdZi se na Celni spojovaci plochy prirub nalepf
samolepici tésnénf

= Vodivé spojeni nutno zajistit v&jifovymi podlozkami z
obou stran nejméné na jednom spoji kazdé p¥iruby.

® Teplosménnd vloZka se s ohledem na vznik kondenzétu
na jednotlivych lamelach (teplosménnych plochach) vklada
do skriné rekuperétoru vZdy stranou ozna¢enou nélepkou
VRCH smérem nahoru. Vzhledem k tvaru lamelovych ploch
je tak minimalizovana mozZnost akumulace kondenzétu na
jednotlivych vrstvach a je zabezpecéeno priibézné odkapéva-
ni kapek kondenzatu z lamel.

m Protoze v rekuperatoru dochézi ke kizeni privodni

a odvodni vétve, je skute¢ny prito¢ny prirez jen cca polovi-
na prlrezu potrubf a rychlost proudéni vzduchu tak dosahu-
je zhruba dvojnésobku rychlosti v potrubi.

V zavislosti na skute¢né rychlosti pak mlze dochézet ke str-
hévéani kapek kondenzéatu z lamel déle do potrubi. V pripadé
instalact, kde takova situace nastévé je nutné zabezpecit na
vystupu z rekuperétoru spadovani potrubi, zaletovani spojl
S rostouci rychlosti roste i vzdalenost, ve které dochézi k
padani strzenych kapek, takZze vhodné vzdélenost je podle
rychlosti proudéni vzduchu a tvaru potrubi cca 1-3 m za
rekuperatorem.

= Pro odvedeni kondenzatu vznikajiciho v teplosménné
vloZce je soucdsti dodavky rekuperatoru PVC vylstka. Pri-
Jjako sbérné vana (pri zavéseni rekuperatoru s vikem dole),
(obréazek 45).

® PFi montéZi rekuperatoru HRV v poloze na zemi s vikem
nahofe se instaluje pouze vyustka na navazujici potrubi,

v rekuperétoru neni zabezpeceno zachytédvani kondenzétu
a veSkery kondenzat stéka do potrubi.

Doporuceni:

m Pred vstupem teplého i studeného vzduchu do rekupe-
ratoru je nutné instalovat filtry vzduchu, aby nedochazelo

k zanaSeni teplosmeénnych ploch a tim ke sniZovani G¢innos-
ti rekuperace a zvySovani tlakovych ztrat rekuperétoru.

m Priruby se stranou delsi nez 40 cm je vhodné pro po-
sileni spojit uprostred jesté Sroubovacimi sponami, které
zabréni rozevieni prirubovych list.

Provoz a tidrzba

Rekuperatory HRV pfi pouZiti v souladu s (daji uvedenymi
v &asti Provozni podminky a poloha” nevyZaduji zvlstni
adrZbu. Kontrolni ¢innosti se provadi zpravidla pri vyméné
rekuperacni vloZky za letni vestavbu, resp. opacné. Aby
nedoché&zelo k problémlm s kondenzatem je potreba udr-
Zovat priichozi systém odvodu vodniho kondenzéatu. Vymé-
nu teplosmeéné vioZzky (p¥ip. letni vestavby) tvaru kostky je
moZno provadét po odsroubovani ¢tyr kiidlovych Sroubl na
spodnim viku rekuperatoru. Kostka je ve skfini rekuperatoru
polohové zajisténa ¢tyfmi posuvnymi zabezpe&ovacimi po-
jistkami. Po povoleni zajidtovacich roubd

a vysunuti pojistek (obrézek 53) do boku je mozno je
sejmout a vysunout teplosménnou viozku ven ze skiiné.
pfipadé zavésené instalace je nutno tlakem na teplosmén-
nou vioZku (zved&nim) nejdrive pojistky odleh¢it. Pripadné
necistoty na lamelach teplosménné viozky je moZno opatr-
né omyt oplachovanim saponatovym roztokem.

Obrazek 52 — PVC vyUstka

vylstka
kondenzétu

Obrazek 53 - zajistovaci Srouby

odjistit

zajistit
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Deskové rekuperatory

Deskové rekuperatory HRZ

Provozni podminky a poloha

Privodni a odvodni vzduch musi byt bez pevnych, viéknitych,
lepivych, agresivnich a pfipadné vybusnych pfimési. Reku-
perdtory jsou navrzeny pro zarazeni do systému vzducho-
technického zarizenf jak s paralelnim vedenim trasy privodu
a odvodu vzduchu, tak kolmym i Sikmym (pod hlem 45°) a
jejich rtiznymi kombinacemi. Dispozi¢ni variabilitu poskytujf
rekuperatoru oblouky, které nutno k rekuperéatoru predepsat
v poctu odpovidajicim zamyslené dispozici.

Upozornéni:

® Rekuperatory HRZ nemaji bez oblouk( nebo redukcf
(redukce jsou vyspecifikovény, ale nejsou doddvkou Remak)
standardni, nomindlni pripojovaci rozméry systému Vento.
 Rekuperatory je moZno provozovat pouze pro vnitini
instalaci a v poloze horizontdlni (podstropni) nebo vertikalni
(sténova). V pripadé vertikaIni polohy musf byt zajistény
podminky pro odvod kondenz&tu z potrubi na vystupu odva-
déného vzduchu za rekuperatorem.

® Pfi ndvrhu nutno pamatovat na servisni prostor pro pii-
stup k instalaci rekuperatoru a Udrzbé prvk MaR.

m ZavéSeni komory musf byt vzdy provedeno do rovnovaz-
né polohy.

Pro ideaIni odvod kondenzatu, se doporucuje poloha zavé-
Seni komory s pozitivnim ndklonem (smér do vany odvodu
kondenzatu) v Ghlu 3° az 5° v zavislosti na mnoZstvi kon-
denzatu a tlakovych pomérech.

Tyto vlivy nelze dopfedu definovat, proto je nutné provést
mont&Z tak, aby byla v pfipadé potfeby mozné dodatecna
korekce n&klonu. Naklon oproti stavbé a zbytku sestavy Ize
korigovat pomoci instalace tkaninovych tlumicich vioZek, Ize
pouZzit vloZky ventilator( a doplnit je o vloZky na ostatnich
vétvich (neni dodévkou Remak).

Poloha se zapornym thlem ve sméru k odvodu konden-
zé&tu je ZAKAZANA!

Obrazek 54 — zavéseni komory s pozitivnim ndklonem

prechod/oblouk 45° prechod/oblouk 45°

SMER PROUDU VZDUCHU

odvod kondenzatu (vana)
komora deskového vyméniku

tlumici viozka (DV) tlumici viozka (DV)

Montdaz, instalace

Montaz rekuperétoru, se provadi obdobnym zplsobem,
jako u ostatnich prvkd systému Vento. Viyspecifikované roz-
méry vstupnich a vystupnich pfirub redukénich dild (oblouky,
redukce) jsou kompatibilni' s ostatnimi prvky potrubni trasy.

Zavéseni komory HRZ

Horizontalni poloha (podstropni instalace)

Komoru rekuperatoru je moZno zavésit pomoci Z zavés( se
silentbloky (dod&vka Remak) a z&vitovych ty¢i M8 (neni do-
davkou Remak) nebo druhou moZznosti je uchyceni komory
rekuperdtoru na zavésné listy nebo konzole (neni dodavkou
Remak).

Vertikalni poloha (sténova instalace)

Komoru rekuperatoru se doporucuje podepiit a zajistit v
prostoru krajnich nosnych profilti. Mezi komoru a nosné
podpéry je vzdy vhodné pouZit pryZové nebo gumové pod-
lozky (neni dodavkou Remak).

Montaz zavésu Z

Z&vés Z se silentblokem, je ur¢en vyhradné pro pouZiti
horizontéalnf instalace zavéseni jednotky pod strop, pomoci
z4vitovych tyci M8 a je vzdy umistén v dolnich rozich (rohov-
nik) rekuperatorové komory. Pri instalaci zavésu, Ize zvolit
stranu umisténi zavésného silentbloku, napf. z divodu insta-
lace prepédkovani servopohonu klapky (zavés by kolidoval se
servopohonem).

Z&vés je upevnén v dolnim rohovniku komory samoreznym
groubem ,TEX" 5,5 x 19 s podloZkou M8 a &tyfmi ocelovy-
mi trhacimi nyty st/st 4 x 8 mm - v pfipadé zmény strany
umisténi zavésu je potfeba vyvrtat nové otvory pro nyty dle
polohy otvor( v Z z&vésu), vrtdkem o prliméru 4 mm.

Obrazek 55 — zavéseni na Z zavés

z4vés 7"

trhaci nyt
st/st 4 x8 mm

samorezny Sroub
TEX5,5x19

dolni rohovnik
komory rekuperatoru

31



32

R-MAK

Deskové rekuperatory HRZ

Upozornéni: Pro pfipojeni oblouki 45°, redukci nebo
dal3ich prvki vzduchotechnické sestavy na pfirubu vany
odvodu kondenzatu doporuéujeme z diivodti zachovani
tésnosti a pevnosti spoje nalepit samolepici tésnéni

35 x 3 (dodavka Remak) dle uvedeného obrazku.

Obrazek 56 — nalepeni samolepiciho té&snéni

pruh tésnéni
35 x 3 pesahujici
prostredni ovalny
otvar pro spojeni
prirub

MontéaZ obloukd 45° a redukci

Pred montéZi, se na ¢elni spojovaci plochy pfirub pouZitych
oblouk{ 45° a redukci vzdy nalepi samolepici tésnéni.
Spojeni obloukd a redukci s komorou rekuperétoru se pro-
védi pres pfirubu do lisovacich matic umisténych v rozich
pripojovaci stény komory. PFiruby se stranou delsi nez 40
cm je nutné pro posileni spojit také uprostred (zabrénéni
rozevreni prirubovych list). Toto stfedové spojeni se provadi
ke komore rekuperdtoru pomoci samoreznych Sroubd a k
potrubi & redukci pomoci stahovacich Sroubovacich spon.
Vodivé spojeni nutno zajistit vé&jifovymi podlozkami z obou
stran nejméné na jednom spoji kazdé priruby.

Montéaz smésSovaci klapky

Pred montdZzi, se na Celni spojovaci plochy pfirub klapky
vzdy nalepi samolepici tésnéni. Montéz klapky ke komore
rekuperéatoru se provadi pres prirubu s predvrtanymi otvory
do lisovacich matic umisténych na pfipojovaci sténé rekupe-
ratoru. Vodivé spojeni nutno zajistit vé&jifovymi podlozkami
nejméné na jednom spoji pfiruby klapky. Je-li klapka vyba-
vena do boku vyvedenym prepékovanim se servopohonem,
Jje moZné ménit polohu prepakovani za pravou a levou, oto-
¢enim a namontovanim celé klapky opacné, dle potfebnych
obsluznych, nebo prostorovych dispozic.

Upozornéni: Pfi dodate¢né montéaZi smésovaci klapky,
je nutné odmontovat a vyjmout kryci plech prostoru
by-passu a otevrit vstup vzduchu na strané klapky smé-
Sovani - kryci plech Ize odSroubovat z venku ze strany
budouci instalované klapky smésovani.

Montaz odvodu kondenzatu

Sifon se doporucuje nasazovat hned na vyusténi vany.
Spréavné zvolend vyska sifonu je zavisla na celkovém tlaku
ventilatoru a zabezpecuje jeho sprévnou funkci. Vyskovy
rozmér sifonu musi byt navrzen dle tlaku ventilatoru.

Obrazek 57 — odvod kondenzétu

B

H (mm)|K (mm)] P (Pa)
100 | 55 600
200 | 105 1100
260 | 140 1400

H... vy3ka sifonu
K... vy8ka odtoku sifonu
P... celkovy tlak ventilatoru

Vana odvodu kondenzatu je ke konstrukci uchycena pres
tésnéni na Srouby, které umoZiiuji jeji demontéz a stranové
otoceni — levé, pravé vylsténi.

Montéz eliminatoru kapek

V prostoru potrubniho dilu vany odvodu kondenzétu jsou
pripraveny Gchyty pro (i dodate¢nou) montéz/zasunuti
elimindtoru. Eliminator je mozné zasunout do prostoru vany
odvodu kondenzatu pres odnimatelné (Srouby) bo¢ni kryty
potrubniho dilu, nebo pres odnimatelnou (Srouby) vanu ve
spodni ¢asti vanového potrubniho dilu. Demontéz eliminato-
ru, napr. z ddivodu ¢isténi, je mozna stejnym zplsobem

Upozornéni: Pozor na spravnou orientaci lamel vioZené-
ho eliminatoru.

Obrazek 58 — spravna orientace lamely eliminatoru

Montaz prvki MaR

V pripadé potreby Ize prvky MaR instalovat/upeviiovat na
vnéjsi stranu svislych rohovych profill oplésténi komory (zde
je moZno do oplasténi komory vytvéret otvory pro jejich
upevnéni).

Doporu¢ené umisténi prvkd MaR:

NS 120 - standardni montéz na potrubi, oblouk 450

nebo redukce, dle montézniho névodu k Cidlu, ve stfedové
pozici za rekupera¢nim vyménikem.
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m CAP (kapiléra) — montéz na oplasténi komory, drat
kapilary rovnomérné rozvést v prostoru odvodni vétve za
rekupera¢nim vyménikem.

m P33N — montéz na potrubi, oblouk 45° nebo redukci
odvodni vétve a to pred i za rekupera¢ni vyménik.

Upozornéni: V Zadném piipadé nelze vrtat a instalovat
prvky MaR na dno nebo viko komory — hrozi poskozeni
vyméniku nebo poruseni tésnosti oplasténi.

Provoz a udrzba

Rekuperétory HRZ pfi pouZiti v souladu s projekénim névr-
hem v softwaru AeroCAD a Udaji uvedenymi v ¢asti ,Pro-
vozni podminky a poloha” vyzaduji pouze minimalni adrzbu,
tykajici se hlavné Cistoty vymeéniku, prichodnosti trasy od-
vodu kondenzatu a funknosti (otacivosti) pouZitych klapek
a pouzitych prvkl systému MaR.

Kontrolni ¢innosti

(minimalni doporuceny interval kontroly a Cisténi — 2x/rok)
m Kontrola neporu$enosti a Cistoty uvnitf ulozeného vymé-
niku a eliminatoru

m Kontrola funkénosti klapek, prepakovani a jejich servo-
pohoni

m Kontrola funk&nosti instalovanych prvkt MaR

= Kontrola stavu, Cistoty a prlichodnosti celé trasy odvodu
kondenzatu

m Kontrola stavu zavéseni jednotky

Pristup k jednotlivym prvkim rekuperatoru HRZ
m Klapky (by-pass, smésovani) se servopohony jsou instalo-
vany z vnéjsi strany komory — volny pfistup

W Instalovany vyménik — piistup pres strany oblouk, reduk-

cf (moZno demontovat) a z horni ¢&sti pres demontovatelny
(8rouby) kryt komory rekuperéatoru

W Prostor by-passu — pfistup z horni ¢asti pfes demontova-
telny (Srouby) kryt komory rekuperatoru

m Potrubni dil vany a vana s elimindtorem — pfistup pres
demontovatelné (Srouby) bo¢ni kryty a demontovatelnou
vanu odvodu kondenzatu

Upozornéni

m Regula¢ni systém VCS obsahuje funkci vysouseni
rekuperéatoru, kterd pomoci ¢asového dobéhu ventildtor(
pomaha v pripadé vypnuti zafizeni odvést ¢ast zbylého
kondenzatu. V pripadé potreby rychlého servisniho zédsahu
je proto potfeba zafizeni vypnout hlavnim vypina¢em a tim
zamezit aktivaci dob&hu ventilatoru.

m Rekupera¢ni vyménik je vyroben z tenkého profilovaného
hliniku a neodborné zachézeni mize znamenat neopravitel-
né poskozeni.

= Obtokovy kanal musi byt zaregulovan tak, aby pfi prito-
ku vzduchu obtokem byla na kandle priblizné stejnd tlakova
ztrata jako pfi rekuperaci. V opa¢ném piipadé by to mohlo
zpUsobit zménu parametrl vzduchotechnického systému,
resp. posun pracovniho bodu pfivodniho ventildtoru do
nepracovni (zakazané) oblasti. Z tohoto divodu je nutné
zkontrolovat elektricky proud ventilatoru jak pfi rekuperaci,
tak pfi aktivnim obtoku.

Deskové rekuperatory

Deskové rekuperatory HRZ

B Pred vstupem teplého i studeného vzduchu do rekupe-
ratoru je nutné instalovat filtry vzduchu, aby nedochézelo k
zanaseni teplosménnych ploch a tim ke snizovani G¢innosti
rekuperace a zvySovani tlakovych ztrat rekuperatoru.

Doprava a transport

® Dopravu a transport komory je nutné provadét vzdy

v horizontaIni poloze, obtokovym kanélem smérem nahoru
a na rovnou plochu (napt: kartén + paleta).

W Zvedani provadét za dolini rohy oplasténi, nebo pripadné
za dolIni hrany komory

M Komora umoZiuje transport max. 3 ks komor na sobé,
mezi komory je vZdy nutné vloZit kartén.

 Nosnd plocha komory je v rozich a po obvodu, pro
transport proto neukladat rozmérové mensi kusy na viko
komory — hrozi poskozeni, prolomeni vika a prostoru
obtokového kanalu.

 Rekuperaéni vyménik je vyroben z tenkého profilo-
vaného hliniku a neodborné zachazeni miiZze znamenat
neopravitelné poskozeni.
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é filtry

Prachové filtry KFD a VFK, tu

Provozni podminky a poloha

Kazeta s filtrem se instaluje do vzduchotechnického potrubf
na zatétek sestavy zafizeni (vZdy pred vymeéniky, rekupera-
tor, ventildtor). Doporucend poloha je horizontéIni nebo ver-
tikalni se smérem proudéni vzduchu shora dold (s vyjimkou
tukovych filtrd).

Filtry jsou ur€eny pro vnitFni pouZiti. Pri venkovnf instalaci
musi byt chrénény krytem proti zatékajici vodé. Vzdusina
nesmi obsahovat chemické Iatky, které zplsobujf korozi
nebo rozkl&daji zinek a gumu. P¥pustny teplotni rozsah
dopravovaného vzduchu je -30 °C a7 +70 °C.

Instalace

Kazety se umistuji do vzduchotechnického potrubi tak, aby
smér proudéni vzduchu souhlasil s ipkou na skifini. Pred
montéZi se na Celni spojovaci plochu pfiruby nalepi samole-
pici tésnéni. Montdaz prirub filtrd se provadi pozinkovanymi
Srouby a maticemi M8 (pouze

u rozmérovych fad 90-50 a 100-50 je to M10). Vodivé
propojeni nutno zajistit véjifovymi podloZzkami z obou stran
nejméné na jednom spoji. Priruby se stranou delsi nez

40 cm je vhodné pro posileni spojit uprostred jesté Sroubo-
vaci sponou, které zabrani rozevieni prirubovych list.
Odnimatelny kontrolnf a servisni panel musi byt snadno pfi-
stupny. Pri instalaci do podhledu je nutno pocitat s mistem
pro otevirani servisniho panelu a vyménu filtru.

Servis, udrzba (prachové filtry)

Filtry vyZaduji pravidelnou kontrolu stavu znecisténi a vy-
ménu pfi zaneseni. Kontrola a vyména filtr(i se provadi po
demontézi servisniho panelu, ktery je upevnén kridlovymi
Srouby k plasti kazety. Filtr Ize vyjmout jeho povytazenim za
rémecek nejprve dozadu (ve sméru proudéni vzduchu)

a potom tahem ven z vodicich kolejni¢ek. Pri vkladani nové-
ho filtru se postupuje opacné (obrézek 59, 60).

&ni kapsy

A

Obréazek 59 — vyména filtra

1. Uvolnit kfidlové Srouby
servisniho panelu

2. Uvolnit panel ze zavést

3. Vyjmout filtr jeho povytazenim
zarémecek nejprve dozadu
(ve sméru proudéni vzduchu)
a potom tahem ven z vodicich
kolejnicek

(A

U vlozkového filtru Ize také provést vyménu pouze filtra¢ni
textilie, bez vymény nosné konstrukce viozky. Postup vy-
mény viz obrazek 49.

Obrazek 60 — vytaZeni filtracni vioZky

. Uvolnit kifdlové Srouby
servisniho panelu

. Uvolnit panel ze zavésd

. Vyjmout filtr jeho povytazenim
za rémecek tahem ven
z vodicich kolejni¢ek

1. Pomoci klesti stahnout pridrzovaci
ligtu filtracnf textilie

2. Uvolnit okraj pridrzované
filtra¢nf textilie

3. Odmotat znecidténou textilii
z vyztuh a vymeénit za novou
kolejnicek

Servis, tdrZba (tukové filtry)

Kazeta filtru VFT je osazena kovovym filtra¢nim ¢lénkem

a vanickou pro zachyt odlou¢enych odpadnich ¢astic (tuky,
oleje). Vanicku s filtrem je mozno vysunout (obdobné jako
prachové filtry) a vycistit.

Filtra¢ni ¢léanky Ize po vyjmuti ze sekce promyvat horkou
vodou (max 80 °C) s pridavkem saponétu.

Popf. Ize vysoce znecistény kovovy filtra¢ni ¢lanek vyménit
za novy — nahradn.

Obrazek 62 — vyjimani tukového filtru

regenerovaltenosti filtr (vloZek) viz katalog potrubnich
Jjednotek Vento, pfip. konzultujte ndhradni filtragni dily
u vyrobce.
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PrisluSenstvi

Lamelové klapky

Lamelové klapky ru¢ni LKR

Provozni podminky

Klapka je ur¢ena pro vnitini i venkovni pouZiti v proudu
vzduchu bez pevnych, vldknitych, lepivych nebo agresivnich
primési.

Obrazek 63 - Klapka LKR

Klapka LKR

s ru¢ni pakou

a s mechanickou
aretaci polohy

Lamel. klapky s pohonem LKS

Provozni podminky

Klapka je ur¢ena pro vnitinii venkovni pouZiti v proudu
vzduchu bez pevnych, vi&knitych, lepivych, agresivnich, pfi-
padné vybusnych primési.

Instalace, Gdrzba a servis

Pred mont&Zi se na Celni spojovaci plochu priruby nalepf
samolepici tésnéni. MontaZ prirub klapek se provadi pozin-
kovanymi Srouby a maticemi M8 (pouze u rozméru 90-50
a 100-50 je to M10). Vodivé propojeni nutno zajistit v&ji-
fovymi podloZkami z obou stran nejméné na jednom spoji.
Priruby se stranou delsi nez 40 ¢cm je vhodné pro posileni
spojit uprostred jeSté Sroubovaci sponou, kterd zabrani
rozevieni prirubovych lidt. Pfi instalaci do podhledu je nut-
no pocitat s mistem pro kontrolni pfistup k servopohonu.
Klapka nesmi byt pfi montaZi ani za provozu zatéZovéna
kroucenim. Po montézi nutno se stisknutym uvolfiovacim
tlacitkem servopohonu zkontrolovat, zda se lamely volné
ot&ci, protoze pri zvySeném odporu v disledku deformace
klapky se servopohon samovolné zastavi.

Obrazek 64 - Pripojeni servopohon klapek

LKS ..-../24 KS..-../230
Jednovodi¢ové  Dvouvodi¢ové
L~ 24V~ L~ 24V~ N L1 230V~
-+ 24v= -+ 24v=

= h B

le > le > C >
[1 5 swoa] [ 5 5o [ 1M230a |

Klapka LKS
se servopohonem
LM24a nebo LM230a

Lamel. klapky s pohonem LKSX

Provozni podminky

Regula¢ni klapka je ur&ena pro vnitini i venkovni pouZzitf

v proudu vzduchu bez pevnych, vidknitych, lepivych, agresiv-
nich, pfipadné vybusnych pfimeési.

Instalace, udrzba a servis

Pred montaZi se na Celni spojovaci plochu priruby nalepi
samolepici tésnéni. MontaZ pirub klapek se provadi
pozinkovanymi Srouby a maticemi M8, M10 u rozméru
90-50 a 100-50. Vodivé propojeni nutno zajistit vé&jifovymi
podlozkami z obou stran nejméné na jednom spoji. PFiruby
se stranou del$i nez 40 cm je vhodné pro posilen spojit
uprostred je3té Sroubovaci sponou, kteréd zabrani rozevreni
prirubovych list. Pri instalaci do podhledu je nutno pocitat
s mistem pro kontrolni pfistup k servopohonu. Klapka ne-
smi byt pfi montdZzi ani za provozu zatéZovana kroucenim.
Po montaZi nutno zkontrolovat, zda se lamely voIné ot&cf,
protoZe pfi zvyseném odporu v disledku deformace klapky
se servopohon samovolné zastavi. Pripojeni se provadi pres
elektroinstalacni krabi¢ku, servopohon je opatfen kabelem
3x0,75mm? délky 1 m.

Obréazek 66 — Pripojeni servopohonu

L~ 24V~
-+ 24v=

LKSX..-./24

Y0..10V= —
|— U2.10V= ——

Klapka LKSX
se servopohonem
LMC 24A-SR
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Lamelové klapky / SméSovaci komory

Lamel. klapky s pohonem LKSF

Provozni podminky

Klapka je ur¢ena pro vnitfni i venkovni pouZiti v proudu
vzduchu bez pevnych, vldknitych, lepivych, agresivnich, pri-
padné vybusnych primési.

Instalace, tdrzba a servis

Pred montézi se na Celni spojovaci plochu priruby nalepf
samolepici tésnéni. Montaz pfirub klapek se provadi pozin-
kovanymi Srouby a maticemi M8 (M10 pouze u rozméru
90-50 a 100-50). Vodivé propojeni nutno zajistit véjifovymi
podloZkami z obou stran nejméné na jednom spoji. Priruby
se stranou delsi nez 40 cm je vhodné pro posileni spojit
uprostred jeSté Sroubovaci sponou, kterd zabréni rozevieni
prirubovych list.

Pri instalaci do podhledu je nutno pocitat s mistem pro kontrolni
pristup k servopohonu. Klapka nesmi byt pfi montézi ani za
provozu zatéZovéana kroucenim. Po montéZi nutno zkontrolovat,
zda se lamely volné ot&di, protoZe pii zvyseném odporu v dd-
sledku deformace se servopohon samovolné zastavi.
Pripojeni se provadi pres elektroinstalacni krabicku, servo-
pohon je opatren kabelem 2x 0,75 mm? délky 1 m.

Obrézek 68 — Pripojeni servopohonu
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Obrazek 69 — Klapka LKSF

Klapka LKSF
se servopohonem
LF 230 s havarijni funkci

Smésovaci komory SKX

Provozni podminky

SméSovaci komora je uréena pro vnitini i venkovni pouZiti

v proudu vzduchu bez pevnych, vldknitych, lepivych, agresiv-
nich, pfipadné vybusnych primési.

Instalace, udrzba a servis

Pred montéZi se na ¢elni spojovaci plochu pfiruby nalepi
samolepici tésnéni. Montdz prirub klapek se provadi pozin-
kovanymi Srouby a maticemi M8. Vodivé propojeni nutno
zajistit véjifovymi podlozkami z obou stran nejméné na
jednom spoji. Priruby se stranou del$i nez 40 cm je vhodné
pro posileni spojit uprostred jesté Sroubovaci sponou, kterd
zabréni rozevieni prirubovych list. Pfi instalaci do podhledu
je nutno pocitat s mistem pro kontrolni pFistup k servopo-
honu. SméSovaci komora nesmi byt pri montézi ani za pro-
vozu zatéZovéna kroucenim nebo tlaky. Po montézi nutno
zkontrolovat, zda se lamely volné ot&ci, protoZe pfi zvySe-
ném odporu v diisledku deformace komory se servopohon
samovolné zastavi.

Pripojeni se provadi pres elektroinstala¢ni krabicku, servo-
pohon je opatren kabelem 3 x 0,75 mm? délky 1m.

Obréazek 70 — Pripojeni servopohonu
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Obrazek 71 — SméSovaci komora SKX

SméSovaci komora SKX
se servopohonem
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PrisluSenstvi

Tlumice hluku / Eliminatory kapek

Tlumice hluku TKU

Provozni podminky

Tlumice hluku TKU jsou konstruovény pro pfimou montéz do
¢tyrhranného vzduchovodu. Jsou uréeny pro vnitini pouZiti (pfi
venkovni instalaci musi byt chrénény krytem proti zatékajici
vodé). Vzdusina nesmi obsahovat pevné, vlaknité, lepivé
nebo agresivni primési. Maximalni rychlost proudéni vzdu-
chu mezi kulisami je 20 m/s.

Je-li to mozné, doporucujeme projektovat pred tlumi¢ rovné
potrubi délky 1-1,5 m pro ¢aste¢né vyrovnani rychlostniho
profilu proudu vzduchu. Pro zvySeni vioZeného utlumu Ize
montovat dva tlumi¢e té&sné za sebou.

Montéz, udrzba a servis

Pred montézi je potfeba zkontrolovat stav povrchu tlumicich
kulis, které nesmi byt poskozeny. Na ¢elni spojovaci plochu
priruby se nalepf samolepici t&snéni. Montdz prirub se
provéadi pozinkovanymi Srouby a maticemi M8, u rozméru
90-50 a 100-50 Srouby a maticemi M10. Vodivé propojeni
nutno zajistit vé&jifovymi podlozkami z obou stran nejméné
na jednom spoji. Priruby se stranou delsi nez 40 cm je vhod-
né pro posileni spojit uprostred jeSté Sroubovaci sponou.

V pfipadé, Ze se montuji dva tlumice za sebou, musi byt
navzéjem spojeny stranou, kde cela kulis licuji s okrajem
pfiruby tlumice!

Obrazek 72 — kulisovy tlumi¢ hluku TKU

Eliminatory kapek EKP

Provozni podminky, poloha

Proudici vzduch nesmi obsahovat pevné, vlaknité, lepivé

a agresivni prfimési. Vzduch musi byt bez chemickych latek,
které zplsobuji korozi nebo narusujf zinek.

Montézni poloha musi umoznit spravnou funkci odvodu
kondenzatu - doporu¢end je vodorovna.

Montaz

Montéz, servis a Gdrzbu musf provést specializované firma
s prislusnym vybavenim.

m Eliminator kapek EKP neni nutno upevriovat na samo-
statné zavésy, mohou byt viazeny do potrubni trasy.

V z&dném piipadé v8ak nesmi byt eliminator kapek zatézo-
van pnutim a zejména kroucenim pfipojené potrubni trasy.
m Pred montdzi se na Celni spojovaci plochu priruby elimi-
natoru nalepi samolepici tésnéni. Montaz pfirub jednotli-
vych dilli systému Vento se provadi pozinkovanymi Srouby
a maticemi M8. Vodivé propojeni je nutno zajistit v&jifovymi
podlozkami z obou stran na jednom spoji priruby nebo pro-
pojenim Cu vodi¢em.

Obrazek 73 - popis ¢asti eliminatoru kapek
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© vnégjsiplast, @ eliminator kapek,
© vana na kondenzét, @ odvod kondenzatu

Odvod kondenzéatu

V eliminatoru je instalovana
pro sbér kondenzétu vana,
ukonc&end vyustkem pro
pfipojenf soupravy pro od-
vod kondenzétu. Soupravy
pro odvod kondenzatu jsou
dodéavény pouze jako zvlast
objednané pfislusenstvi.
Vyska sifonu je zvisla na
celkovém tlaku ventilatoru
a zabezpecuje jeho sprav-

Obrazek 74

H @mm)|K mm)| P (a) nou funkci. Sifon musi byt
T navrzen dle tlaku ventilatoru
260 | 140 | 1400 (obréazek 69).

H... vy3ka sifonu
K... vy3ka odtoku sifonu
P... celkovy tlak ventilatoru
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Pretlakové klapky / Protidestové Zaluzie

Pretlakové klapky PK

Provozni podminky

Pretlakova klapka PK se umistuje svisle na vytlak zafizeni
do proudu vzduchu bez pevnych, vi&knitych, lepivych nebo
agresivnich pfimési. Klapka je uréena pro venkovni pouZiti.
Maximalni rychlost proudéni vzduchu je 6 m/s.

Instalace

Provozni poloha nenf libovolna. Klapka PK ve standard-
nim provedeni musf byt namontovéna delsi stranou v
horizontdlni poloze, pficemz lamely se musi samostatné
(gravitacné) uzavirat. Povoleny smér proudéni je vyznacen
na obréazku 70. Klapka se upeviiuje za limec vruty nebo
samoreznymi Srouby k pomocnému drevénému nebo
ocelovému rdmu, pripadné k prirubé vzduchotechnické

Jjednoty. Klapku nutno cca 2 cm zapustit do fasady tak, aby

omitka prekryvala upeviiovaci limec klapky.

Obrazek 75 — montéz pretlakové klapky PK
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Ré&m klapky
Lamela

Vrut
Omitka

A —montaz na pomocny ram
B —montéaz na pfirubu vzduchotechnického potrubi

Obrézek 76 - pretlakové klapky PK

Pretlakova klapka s vyztuhou,
rozméry 60-30 az 90-50

Pretlakové klapka bez vyztuhy,
do rozméru 50-30 veetné

Protidestové Zaluzie PZ

Provozni podminky

Protidestovéa Zaluzie PZ je urena pro venkovni pouZiti.
Zaluzie se umistuje svisle na fasadu, na vytlak nebo sanf
vzduchotechnického potrubi. Dopravovany vzduch nesmi
obsahovat pevné, viéknité, lepivé nebo agresivni pfimési.
MaximaIni rychlost proudéni vzduchu je 6 m/s.

Instalace

Zaluzie PZ ve standardnim provedeni musi byt namonto-
véna delsf stranou (lamelami) v horizontdlni poloze, upev-
fiuje se vruty nebo samoreznymi Srouby k pomocnému
drevénému nebo ocelovému rdmu, piipadné nyty ke sténé
vzduchotechnické jednotky. Otvory pro upevriovaci prvky
(vruty, nyty nebo samorezné Srouby) nutno vyvrtat z boku
Zaluzie (obrazek 72).

Obrazek 77 — montéaz protidestové zaluzie PZ
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A—montaz na pomocny rém
B — montéz do vzduchotechnického potrubf
N — upeviiovaci vrut nebo nyt (otvor nutno provrtat)

Obrézek 78 — Protidestova Zaluzie PZ
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Tlumici vloZky / Protipriruby
Tlumici viozky DV

Provozni podminky

Tlumici vloZka je pouZitelnd az do pretlaku 3000 Pa. Tlumi-
ci vlozky nejsou ur¢eny k mechanickému zatiZeni, nelze je
vyuZit jako nosnou ¢ést zafizeni.

Konstrukéni délka v natazeném stavu je 155 mm, pouZitel-
n& montazni (projekeni) délka je 120 mm.

Instalace, tdrzba a servis

Pred montéZi se na ¢elni spojovaci plochu priruby nalepi
samolepici tésnéni. Montdz pirub tlumici viozky se provadi
pozinkovanymi Srouby a maticemi M8, u rozméru 90-50 a
100-50 Srouby a maticemi M10. Vodivé propojeni nutno
zajistit v&jifovymi podlozkami z obou stran nejméné na
Jjednom spoji. PFiruby se stranou delsi nez 40 cm je vhodné
pro posileni spojit uprostred jesté Sroubovaci sponou, kterd
zabréni rozevieni pffrubovych list. VloZka nesmi byt pri mon-
taZi ani za provozu mechanicky zatéZovana.

P¥i instalaci do podhledu nutno pocitat s mistem pro kont-
rolni pFistup. Zpravidla jednou ro¢né pfi periodické kontrole
zafizeni je potfeba proveérit tésnost tlumici viozky a pruz-
nost tlumiciho PVC pésu.

Tlumici viozky DK

Provozni podminky
Odpovidaji viozkém DV.

Instalace, udrzba a servis

Pred montéZi se na ¢elnf spojovaci plochu kruhové priruby
nalepi samolepici tésnéni. MontaZ prirub tlumici viozky se
provadi pozinkovanymi Srouby a maticemi M8 do rozméru
355 a od rozméru 400 Srouby a maticemi M10. Vodivé
propojeni nutno zajistit vé&jifovymi podlozkami z obou stran
nejméné na jednom spaoji. Vlozka nesmi byt pfi montézi ani
za provozu mechanicky zatéZovana.

P¥i instalaci do podhledu nutno pocitat s mistem pro kont-
rolni pfistup. Zpravidla jednou ro¢né pfi periodické kontrole
zafizeni je poteba provéfit tésnost tlumici viozky a pruz-
nost tlumiciho PVC pésu.

Obrazek 79 - tlumici viozky DV a DK

Tlumici viozka DV

Tlumici viozka DK

PrisluSenstvi

Protipriruby EP
Montéaz

Priruba se montuje na volny konec ¢tyrhranného potrubf
prisludného rozméru pomoci samoreznych Sroubk( nebo
trhacich nytQ. Neté&snosti v rozich se dotmeluji trvale pruz-
nym tmelem.

Obréazek 80 — Protipfiruba EP

Protipfiruby GK

Montaz

Priruba se montuje na volny konec kruhového potrubi
pfislusného prliméru pomoci samoreznych Sroubkl nebo
trhacich nyt(. Prfpadné netésnosti se dotmeluji trvale pruz-
nym tmelem.

Obrazek 81 - Protipfiruba GK
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Parni vihéeni

Komora VLH a parni zvlhéovace

Provozni podminky, poloha

Komory VLH a parni zvlh¢ovace jsou uréeny pro instalaci
do vnitiniho prostredi, pro zvlh¢ovanivzduchu jenz nesmi
obsahovat chemickeé latky, které zpsobuji korozi nebo roz-
kladaji zinek ani pevné necistoty (prach apod.).

Poloha komory VLH musi byt vodorovnd, aby byl zajistén
spravny sklon distribu¢ni trubice pary a odvod kondenzétu.

Montéz, udrzba, servis

PFi instalaci do potrubniho rozvodu je vhodné nejdfive pred-
montovat na komoru VLH distribuéni trubici tak, aby byl
zajisténa jeji spravna poloha dle nédvodu ke zvihéovaci

a poté namontovat komoru VLH do potrubf se zajisténim
vodorovné polohy. Montaz komory do potrubi je obdobn4
Jjako u dalsich komponent potrubniho systému — prostted-
nictvim pfirub a zavéSeni ke stropu nebo na pomocnou
konstrukci.

Komora VLH maé spodni ¢ast feSenou formou odnimatelné
vany pro sbér kondenzatu, je k ni tedy nutno zajistit servisni
pfistup a prostor a je nutné ji pfi pravidelnych prohlidkach
také Cistit, prip. oettfit vznikla poskozeni pozinkovaného
plechu ochrannym néatérem (usazuijici se necistoty podporuji
tvorbu koroze).

Vana komory VLH je ze spodu vybavena vyvodem pro odvod
kondenzatu se zavitem G 5 “., jenZ je nutno osadit vhodnym
odvodem se sifonem v zavislosti na tlakovych pomérech

v komote (obdobné jako u chladi¢t a HRV).

Veskeré informace o montaZi, napojeni, provozu a udrzbé
parniho zvih¢ovace jsou uvedeny v samostatné dokumenta-
ci dodavané se zvhl¢ovacem.

Obrazek 82 - agregét vyvijece a distribu¢ni trubice

Obrazek 83 - vizualizace komory zvlih&ovéni VLH

Obrazek 84 - sestavené komora a odvod ondenzéatu

Obrazek 85 - sklon a pfipojeni distribu¢ni trubice

napojeni pfivodni hadice

A
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Dopliikové informace
Likvidace a recyklace

Informace k likvidaci v ostatnich
zemich mimo Evropskou unii
DodrZujte pfislusné mistni, ndrodni

a regiondlni normy a predpisy o Zivot-
nim prostredi a o likvidaci odpadu.

Pro uZivatele v zemich Evropské unie
Pri likvidaci dodrzZujte smérnici

€. 98/2008/EU a ji podFizenou smér-
nici ¢. 2012/19/EU, mistni, nérodni a

regiondlni normy a predpisy o Zivotnim

prostfedi a o likvidaci odpadu.

Pro uZivatele z Ceské republiky

Dodrzujte prislusné mistni, narodni a regionalni normy a
predpisy o Zivotnim prostredi a o likvidaci odpadu. Likvidace
aktivniho uhli, které bylo ur€eno pro z&chyt toxickych latek,
radioaktivnich pfimési nebo PCB je nutno likvidovat dle plat-
nych legislativ. Po skon&eni Zivotnosti jednotky postupujte
v souladu se zdkonem o odpadech ¢. 541/2020 Sb., ve
smyslu vyhlasky ¢.273/2021 Sb. (o podrobnostech nakla-
déani s odpady).

Klasifikace odpadt
dle vyhl&sky ¢. 8/2021 Sb. (o Katalogu odpad()

Poutzity obal:
® 1501 01 Kartonové krabice
(papirové a lepenkové obaly)
m 1501 02 Polystyrénové vypiné baleni
(plastové obaly)
m 1501 03 Paleta (drevéné obaly)
Vyrazené zafizeni a jeho Casti:
m 1302 06 Odpadni motorové, prfevodové
a mazaci oleje (syntetické motorové,
prevodové a mazaci oleje)
16 01 17 Zelezné kovy
16 01 18 NeZelezné kovy
15 02 03 Filtra¢ni material
16 02 14 Vlyfazena zafizeni
neuvedend pod ¢isly 16 02 09 a7 16 02 13
16 02 15 Elektrosoucasti
(nebezpecné sloZky odstranéné z vyrazenych
zarizeni)

Vzdy je nutné vzit v Gvahu také mistni prévni
Gpravy a predpisy.

Potrubni klimatiza¢ni jednotky Vento v&etné
Jjednotlivych komponent nejsou urceny k primému
prodeji spotiebiteldim, resp. uZivateldm.

Jsou prodavény vyhradné v obchodnim styku
odbornym montéznim firmam.

Upozornéni

Wrobce si vyhrazuje prévo zmén a dodatku dokumentu
v disledku technickych inovaci a legislativnich podminek
bez predchozich upozornéni.

Tiskové a jazykové chyby vyhrazeny.

Povoleni k opétovnému pretisku i kopirovdni tohoto
,Névodu na montdZ a obsluhu” (celku nebo jeho ¢dsti), musi
byt obdrZeno v pisemné formé od spolecnosti REMAK a. s.,
Zuberskd 2601, RoZnov pod Radhostém.

Tento ,Ndvod na montdZ a obsluhu” je vyhradnim
vlastnictvim spolecnosti REMAK a. s.

Prdvo zmény vyhrazeno.

Datum vyddni: 14.9.2022
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